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PREAMBUL

Kéesolev leping (edaspidi ,,leping*) on sdlmitud jargmiste lepinguosaliste vahel:
iihelt poolt

riiklik biiroo (edaspidi ,,riiklik biiroo*) (edaspidi ,,toetuse andja“),

Haridus- ja Noorteamet

valitsusasutus

77001292

Lootsa 4, 11415 Tallinn, Eesti Vabariik

Kontaktisik: Kaja Kruusamaégi, kaja.kruusamagi@harno.ee
EE102280760,

keda kédesolevale lepingule allakirjutamisel esindab Haridus- ja Noorteameti Erasmus+ ja Euroopa
Solidaarsuskorpuse Agentuuri juhataja Rait Toompere,

ning
teiselt poolt
koordinaator:

Kaitsevie Akadeemia / Kaitsevigi

OID E10053449

Riia 12, 51010 Tartu, Tartu maakond, Eesti
Kaitseministeeriumi hallatav riigiasutus
70008641

Kontaktisik: Piret Tamm, piret.tamm2@mil.ee
EE101272342

Erasmuse kood: EE TARTUOS,

keda kéesolevale lepingule allakirjutamisel esindab Kaitsevde Akadeemia iilem-rektor VVahur
Karus.

Kui ei ole méadratud teisiti, holmab viide toetusesaajale voi toetusesaajatele koordinaatorit.

Kui lepingule kirjutab alla ainult iiks toetusesaaja (edaspidi ,,iihe toetusesaajaga toetusleping*),
késitatakse kdiki viiteid koordinaatorile voi toetusesaajatele mutatis mutandis viidetena sellele
toetusesaajale.
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Eespool nimetatud lepinguosalised on s6lminud kéesoleva lepingu.

Allkirjastades lepingu ja ithinemisdokumendid, votavad toetusesaajad toetuse vastu ja ndustuvad
meedet rakendama enda vastutusel ja vastavalt lepingule, tdites kdiki lepingus sétestatud kohustusi
ja tingimusi.

Lepingu osad:
Preambul

Tingimused (sh andmeleht)

1. lisa Meetme kirjeldus ja meetme hinnanguline eelarve

2. lisa Kulude rahastamiskolblikkusega seotud tdiendav teave

3. lisa Kohaldatavad méaarad

4. lisa Toetusesaajate ithinemisvorm (kui kohaldatakse)

5. lisa Erieeskirjad

6. lisa Toetusesaajate ja osalejate vahel sdolmitavate lepingute vormid

(avaldatakse https://eeagentuur.ee/opirandeprojektide-toetusesaajale-kh/)



https://eeagentuur.ee/opirandeprojektide-toetusesaajale-kh/

Projekt number: 2024-1-EE01-KA131-HED-000210927
Leping number: 2024-KA131-08

TINGIMUSED
SISUKORD
ANDMELEHT et bbbt b bbb e b bt ek ek e bbb et bt e e b et 7
L. PEATUKK  ULDSATTED.......c.cooititiiiiiiiirieiisiesis st 11
ARTIKKEL 1. LEPINGU ESE ......oiiiitiiiiiiiee ettt 11
ARTIKKEL 2. MOISTED ..ottt 11
2. PEATUKK  MEEDE ..ottt 12
ARTIKKEL 3. MEEDE ...ttt b 12
ARTIKKEL 4. KESTUS JA ALGUSKUUPAEV .......cocoiiiiiiiiiieicee et 12
3.PEATUKK  TOETUS ..ottt 12
ARTIKKEL 5. TOETUS ..ottt 12
5.1 TOBIUSE VOIM..iiiiiiiiiiiitiiiisieie e 12
5.2 Maksimaalne tOBtUSSUMIMA .........oueveuiriiieiirieieiisie e 12
5.3 RaAhaStamiSIMAAL ...cuviiiiiiiiiiiiieiie sttt e e b be b nre e 12
5.4 Hinnanguline eelarve, eelarvekategooriad ja rahastamisvormid ............cc.ccccoeneee. 12
5.5  Eelarve PaiNUIIKKUS ........cccocviiiiie st 13
ARTIKKEL 6. RAHASTAMISKOLBLIKUD JA -KOLBMATUD KULUD JA MAKSED ..13
6.1  Rahastamiskdlblikkuse Gldtingimused ...........cooovvririiiiicic e 13
6.2  Iga eelarvekategooria rahastamiskolblikkuse eritingimused............cccooeveeiennenen. 14
6.3  Rahastamiskdlbmatud kulud ja maksed ..........cccvvriiiiiiiiiie e 14
6.4  Nouete tditmata jAtmise tagaJArjed ........cccovvereriririeiiie e 15
4. PEATUKK TOETUSE RAKENDAMINE .....oooiiiiiieee ettt 15
1. JAGU I?ONSORTSIUM: TOETUSESAAJAD, SEOTUD UKSUSED JA MUUD OSALEVAD
L S U 5 SRR 15
ARTIKKEL 7. TOETUSESAAUJAD ...ttt 15
ARTIKKEL 8. SEOTUD UKSUSED........cioiiitiiiet ittt sn ettt s s s stannns 17
ARTIKKEL 9. MUUD MEETMESSE KAASATUD OSALEVAD UKSUSED ...........cc......... 17
9.1 ASSOtSIEEruUNUA PAMNEIIA. ......eveeiriiieiirieiecrie e 17
9.2  Kolmandad isikud, kes panustavad meetmesse mitterahalise osalusega................ 17
0.3 AIIOOVOLIAG. c.c.eveiiieetesiet ettt 18
9.4  Kolmandatele isikutele antava rahalise toetuse saajad ............ccccooereriiereneicnennnn. 18
ARTIKKEL 10. ERISTAATUSEGA OSALEVAD UKSUSED .....cccccoviueiiieieieeiereee e 18
10.1 ELi-vélised osalevad GKSUSE .......ccocveieierierierisieseeeseeieie e see st eneeseenee e e 18
2. JAGU MEETME RAKENDAMISE EESKIRJAD .......coooiiiiiiiineetee et 19
ARTIKKEL 11. MEETME NOUETEKOHANE RAKENDAMINE .........cc.cccoosviiiirirerernnnans 19
11.1 Kohustus rakendada meedet ndueteKohaselt..........ccvvveiiiiiiiiiiieniiccee e 19
11.2 Nouete tditmata jatmise tagajarjed .........ccooeririiiiiniiiinieieee e 19
ARTIKKEL 12. HUVIDE KONFLIKT ..ottt st sneesneenneens 19
12,1 HUVide KONFIKE ..o s 19
12.2  Nouete tditmata jatmise tagajarjed .........ccooeriiiiiiniiiinieie 19
ARTIKKEL 13. KONFIDENTSIAALSUS JA TURVALISUS. .......ccco i 19
131 TUNAIIK TEAVE. .....cvieiieitiie ettt 19
13.2  SAlaStAtUA TEAVE ....c.eeveitieicteee s 20

13.3 Nouete tditmata jatmise tagajarjed .........ccooeririiiiriiiinieiee 21



Projekt number: 2024-1-EE01-KA131-HED-000210927
Leping number: 2024-KA131-08

ARTIKKEL 14. EETIKA JA VAARTUSED ......ccvviiriiiniieininsisiseisssssesssissse st ssessesnes 21
TA.L EOUIKA .ot 21

14.2  VAAITUSEA ..ocveveeeeiiircieteer ettt 21

14.3 Nouete tditmata jAtmise tagajarjed ........coovrierrieriieereeie e 21
ARTIKKEL 15. ANDMEKAITSE ..ottt 21
15.1 Andmete to6tlemine toetuse andja POOlt........cocevviveriiiiiiiniineree e 21

15.2 Andmete to6tlemine toetusesaajate POOlt.........cvviviiviriiiieriininiie e 21

15.3 Nouete tditmata jAtmise tagajarjed ........coovrierrieriieereeieee e 22
ARTIKKEL 16. INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSE]? — TAUSTTEAVE JA
TULEMUSED - JUURDEPAASU- JA KASUTUSOIGUSED ........ccccoivrivinnenns 22

16.1 Taustteave ja taustteabele jJUUrdepPAASU DIZUS ....ccvvvvvivirieieriiiiicne e 22

16.2  Tulemuste OMANAIOIZUS . ...eevvveirierieiieieree e see e re e 22

16.3 Toectuse andja digused kasutada saadud materjale, dokumente ja teavet poliitika,
teabe esitamise, teavitamise, levitamise ja avaldamise eesmargil..............ccoevvenne. 23

16.4 Erieeskirjad intellektuaalomandi diguste, tulemuste ja taustteabe kohta ............... 24

16.5 Nouete tditmata jAtmise tagajarjed ........coverierrieriieereeie e 24
ARTIKKEL 17. TEAVITAMINE, LEVITAMINE JA NAHTAVUS .....ccooviiiiieeeeeeeeerans 24
17.1 Teavitamine — levitamine — meetme reklaamimine..............cccoeviiiiiiiiiiinn, 24

17.2 Nahtavus — ELi lipp ja mérge rahastamise paritolu kohta..........c.ccocvvviiviiinininnens 24

17.3 Teabe kvaliteet — vastutuse VALIStAMINE .........everereiinieieiesese e 25

17.4 Teavitamist, levitamist ja ndhtavust kasitlevad erieeskirjad.........c.ccoovvvveivnininnins 25

17.5 Nouete tditmata jatmise tagajarjed ........cocereririiiriiinee e 25
ARTIKKEL 18. MEETME RAKENDAMISE ERIEESKIRJAD ........ccccovviiviiriiiinereeneas 26
18.1 Meetme rakendamise erieesKirjad ..........covirirrinineiinee s 26

18.2 Noduete tditmata jAtmise tagajarjed .......ccoovverierrieriieeieeie e s 26
3.JAGU TOETUSE HALDAMINE ..ottt 26
ARTIKKEL19. ULDINE TEABE ESITAMISEKOHUSTUS .....c.covovivitititeieieeee e eeeeeie e 26
19.1  TeabenduAEd .......cccciiiiiiiiiiiieerie et 26

19.2  Andmete ajakohastamine programmi Erasmus+ aruandlus- ja haldamisvahendis 26

19.3 Teave meedet mdjutavate siindmuste ja asjaolude kohta ..........cccocovevieiinicninnnnn, 26

19.4 Nouete tditmata jatmise tagajarjed .......ccevereriririiinee e 27
ARTIKKEL 20. ANDMETE SAILITAMINE........ccoosiiiiiiniiiniseieissseisssessssssesessssessssssesssnes 27
20.1 Andmete ja tdoendavate dokumentide SAIlItAMINE.........cccvvvevvieiririerieniereeeeiee, 27

20.2 Nouete tditmata JAtmise tagajarjed ........cccvevveririeriiire e 27
ARTIKKEL 21. ARUANDLUS ..ot 28
211 PideVv aruandlUs ..o 28

21.2  Perioodiling aruanne..........ccociiiiiiiiiiici s 28

21.3 Finantsaruannetes kasutatav vairing ja konverteerimine eurodesse....................... 28

214 ATUANTE KEEI ... 29

215 Nouete tditmata jatmise tagajarjed .......cc.covvviiiiiiiiiiic 29
ARTIKKEL 22. MAKSED JA SISSENOUDMISED. TASUMISELE KUULUVATE
SUMMADE ARVUTAMINE ..ottt 29

22.1  Maksed ja maksete tegemise KOrd..........ccooeiiiiiiniiiiieee s 29

22.2  SISSCNOUAMINEC. ....viiiiitieiiee sttt ettt ettt ettt st e nbe et e et e sbeesbeenbeebeenbesnneseeas 30

22.3  Tasumisele Kuuluvad SUMMAG ...........coceoviimiinnreineneeeee e 30

22.4  Taitmisele pOOTAtUd NOUE .......ccvvviiiiiiiiiiiieie e s 33

225 Nouete tditmata jJAtmise tagajarjed .......cccceveririeriniri e 34



Projekt number: 2024-1-EE01-KA131-HED-000210927
Leping number: 2024-KA131-08

ARTIKKEL 23. TAGATISED ..ottt ettt sttt sttt sne e neeneas 34
231 EttemMakSEtagatiS. ... ..ccurvireirieieiiriiieiste et 34

23.2 Nouete tditmata jAtmise tagajarjed ........cccorvererierieeree e 35
ARTIKKEL 24. TOENDID ......cceiiiiiititeieisist et esssss ettt sssssss sttt sssssssssssassssssssssssssesassssssnans 35
ARTIKKEL 25. KONTROLLID, HINDAMISED, AUDITID JA UURIMISED. TULEMUSTE
POHJAL JARELDUSTE TEGEMINE ........ccociiiiiiiiiiiie e 35

25.1 Toetuse andja kontrollid, hindamised ja auditid............cccccocerierivninnireiercie e 35

25.2  Euroopa Komisjoni kontrollid, hindamised ja auditid teiste toetuse andjate toetuste
PURNUL ..ot bbb ettt 37

25.3  Juurdepéds dokumentidele lihtsustatud rahastamisvormide hindamiseks............... 37

25.4 Euroopa Pettustevastase Ameti, Euroopa Prokuratuuri ja Euroopa Kontrollikoja

F 0o Lo I - U0 T 4Tl S 37

25.5 Kontrollide, hindamiste, auditite ja uurimiste tagajarjed. Tulemuste pohjal jarelduste
TBOBIMINE ..ottt bbb 37

25.6 Nouete tditmata jAtmise tagaJArJed ........cccoveereriririeeiie e 38
ARTIKKEL 26. MOJU HINDAMISED.......cccceuiiiuititeistsiisie ettt ss st sss s s sssssssssssenns 38
5.PEATUKK  NOUETE TAITMATA JATMISE TAGAJARJED ..........cocoooviimiiiniiinieeeeeis 38
1. JAGU TAGASILUKKAMINE JA TOETUSE VAHENDAMINE ........cccocoviiiieesises e, 38
ARTIKKEL 27. KULUDE JA MAKSETE TAGASILUKKAMINE..........ccccooviiieerineneieinans 38
A % R I T T T =T SR 38

27.2 IMENELIUS....cceieiece e ettt nne s 38

A T Y, U RSOOSR 38
ARTIKKEL 28. TOETUSE VAHENDAMINE ........cccecvvviiiiiitesees sttt es st 39
28.1  TINGIMUSE....c.eitiitiiiitiitiieiert ekttt bbb 39

28.2  MENELIUS ...t 39

BT T Y, ] TSP 39

2. JAGU PEATAMINE JA LOPETAMINE ....c.oooviioteeeeeeeeeeee ettt 39
ARTIKKEL 29. MAKSETAHTAJA ARVESTAMISE PEATAMINE .......cccccooovviiiiniiiinnnn 39
291 TINGIMUSE. ...ttt bbbt bbbttt bbbt 39

29.2  MENELIUS ...t 40
ARTIKKEL 30. MAKSETE PEATAMINE ...ttt 40
100 I T T T FT=T o USRS 40

302 MENELIUS ...t 40
ARTIKKEL 31. TOETUSLEPINGU PEATAMINE .......cooiiiiie e 41
31.1 Toetuslepingu peatamine konsortsiumi taotlusel ...........cccocveviieiievievieece e, 41

31.2 Toetuslepingu tditmise peatamine toetuse andja algatusel ..........ccccceveveiveinninnnn. 41
ARTIKKEL 3~2. TOETUSLEPINGU LOPETAMINE VOI TOETUSESAAJA OSALEMISE
LOPETAMINE ..ottt e 42

32.1 Toetuslepingu Idpetamine konsortsiumi taotlusel .........cccceceviiiiiiiiinicicneie, 42

32.2 Toetusesaaja osalemise ldpetamine konsortsiumi taotlusel.........c.ccceveveriverrninnnn, 43

32.3 Toetuslepingu 16petamine v3i toetusesaaja osalemise ISpetamine toetuse andja
AIGATUSEL ..o bbb es 45

3. JAGU MUUD TAGAJARJED: KAHJUTASUD JA HALDUSKARISTUSED ........cccoceeuiuinnn. 48
ARTIKKEL 33. KAHJUTASUD .....ooiiiiie ettt st sne e ennesneesneenneens 48
33.1  TOELUSE ANAJA VASTULUS ....ceeeiieieieiie sttt s 48

33.2  TOEStUSESARJAE VASTULUS. ....evereeeiieietiie et 48
ARTIKKEL 34. HALDUSKARISTUSED JA MUUD MEETMED........c.cccccoevviriniiiiianieas 48

4. JAGU  VAARAMATU JOUD ..ottt et eee et et e e e ee e et e e e ee e s e et eeeeeeeseesenneenans 48



Projekt number: 2024-1-EE01-KA131-HED-000210927
Leping number: 2024-KA131-08

ARTIKKEL 35. VAARAMATU JOUD.......cccooviiiitititsisiisie ettt sssss s sssss s s ssassassssssnns 48
6. PEATUKK  LOPPSATTED ......cooooiiiiiiiiieiisieiies sttt 49
ARTIKKEL 36. LEPINGUOSALISTE TEABEVAHETUS .....ccovoiiiicivene e 49
36.1 Teabevahetuse vormid ja -vahendid. Elektrooniline haldamine.............c..ccccc.o..... 49

36.2  Teate KUUPACV .....ocverviiriiiiiiieiei st 49
ARTIKKEL 37. LEPINGU TOLGENDAMINE .......cccovviiiiiiieeisiessss e ssssssssssesssssessssssssnns 49
ARTIKKEL 38. PERIOODIDE JA TAHTAEGADE ARVUTAMINE.........cccoovviiiiiririan 50
ARTIKKEL 39. MUUDATUSED .......cocititiiiitt sttt sttt sttt sne e 50
391 TINGIMUSE. ...ttt bbbttt bbb 50

39.2  IMBNELIUS ...t bttt nae s 50
ARTIKKEL 40. UHINEMINE JA UUTE TOETUSESAAJATE LISAMINE .......cccovevvvvinne. 51
40.1 Preambulis nimetatud toetusesaajate Ghinemine ............cecvevevririiininieeienencnene 51

40.2  Uute toetusesaajate liSAMINE .......c.cceieeieiieeie e 51
ARTIKKEL 41. LEPINGU LOOVUTAMINE .......ooiiieii e 51
ARTIKKEL 42. TOETUSE ANDJA VASTU OLEVATE MAKSENOUETE LOOVUTAMINE
................................................................................................................................ 51
ARTIKKEL 43. KOHALDATAV OIGUS JA VAIDLUSTE LAHENDAMINE.........c....c...... 51
43.1  Kohaldatay GIZUS.......veiviirireiiieieiiiire ittt 51

43.2  Vaidluste 1ahendamine ..........c.ooiiiiiiiii e 51

ARTIKKEL 44, JOUSTUMINE ..o ctteteeee et eeeeeeeeeee et et ee e et seseeeteeeeeeseee et eaeeseseseeeseeeeeses 52



Projekt number: 2024-1-EE01-KA131-HED-000210927
Leping number: 2024-KA131-08

ANDMELEHT

1. Uldandmed

Projekti kokkuvdte: vt 1. lisa (kui kohaldub)

Projekti number: 2024-1-EE01-KA131-HED-000210927

Projekti nimi: N/A

Taotlusvoor: Taotlusvooru kutse 2023 — EAC/A10/2022 Programm Erasmus+

Meetme liik: KA131-HED - Korghariduse iilidpilaste ja to6tajate dpiranded
Toetuse andja: riiklik biiroo

Projekti alguskuupéev: 01.06.2024

Projekti 1oppkuupdev: 31.07.2026

Projekti kestus: 26

Konsortsiumikokkulepe: ei

2. Osalevad iiksused

Osalevate uiksuste loetelu: vt 1. lisa.

3. Toetus
Eraldatud maksimaalne toetussumma 117 809,00 eurot
Toetuse vorm: eelarvepohine mitmeliigiline: {ihikuhinna alusel antav toetus ja tegelikud kulud
Toetuse liik: meetmetoetus
Eelarvekategooriad/tegevusliigid:
ithikuhinna alusel antav toetus:
- Opirdnde korraldustoetus
- poimitud intensiivprogrammi korraldustoetus
- elamiskulude toetus
- reisitoetus
- kaasamistoetus organisatsioonidele
tegelikud kulud:
- erakorralised kulud
- kaasamistoetus osalejatele

Kulude rahastamiskolblikkuse variandid (rahastamismair):
- erakorralised kulud: 80% rahastamiskdlblikest otsestest kuludest
- kaasamistoetus osalejatele: 100%

- kédibemaks: jah - kui see ei ole mahaarvatav voi ei kuulu tagastamisele
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Eelarve paindlikkus: jah (paindlikkus teatavatel tingimustel, vt 5. lisa artikkel 2).

4. Aruandlus, maksed ja sissenoudmine
4.1 Pidev aruandlus (artikkel 21)
Tulemused: ei

4.2 Perioodiline aruandlus ja maksed

Aruandlus- ja maksegraafik (artiklid 21, 22):

Aruandlus Maksed

Aruandeperioodid Viljundi liik Lépptihtaeg  Viljundi Téhtaeg (maksetihtaeg)
liik

Aruande- Kuupiev Kuupiev

perioodi nr  alates kuni
30 péeva alates lepingu
joustumisest voi
Ettemakse | ettemaksetagatise saamisest,
olenevalt sellest, kumb
kuupéev on hilisem
Perioodiline 30 pdeva pérast Teine 5 odili
1 01.06.2024 | 31.08.2025 aruandeperioodi 60 péeva alates perioodilise
aruanne 15 ettemakse aruande laekumisest
ppu
60 péeva pérast i . w
. 60 ksul t
2 01.06.2024 | 31.07.2026| Lépparuanne | aruandeperioodi Loppmakse | P Zziiz‘; 12‘;"1?;
16ppu PP .
Ettemaksed ja tagatised:
Ettemakse Ettemaksetagatis
Viljundi liik Summa Tagatissumma
1. ettemakse 94 247,20 (80%) ei kohaldata
2. ettemakse 23 561,80 (20%) ei kohaldata

Aruandlus- ja maksekord (artiklid 21, 22):
Kasumi taotlemise keeld: ei kohaldata
Viivis: EKP + 3,5%
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Pangakonto omaniku nimi: Rahandusministeerium

Pangakonto andmed: AS SEB Pank, EEUHEE2X, EE891010220034796011 ja viitenumber
2800082844

Umberarvestamine eurodesse: topeltkonverteerimi ne'

Aruandekeel: kdik maksetaotlused ja aruanded tuleb esitada eesti ja/voi inglise keeles
4.3 Sertifikaadid (artikkel 24)

Ei kohaldata.
4.4 Sissenoudmine (artikkel 22)

Esmane vastutus sissenoudmiste eest:
Toetusesaaja osalemise 10petamine: asjaomased toetusesaajad
Ldppmakse: koordinaator
Pérast 10ppmakse tegemist: asjaomased toetusesaajad
Solidaarne vastutus tiitmisele pooratud nouete eest (maksete tasumata jatmise korral):
teiste toetusesaajate piiratud solidaarvastutus — kuni toetusesaaja maksimaalse toetussummani
5. Nouete tiitmata jitmise tagajirjed, kohaldatav digus ja vaidluste lahendamise foorum
Kohaldatav oigus (artikkel 43):

ELi toetusesaajad: iildjuhul kohaldatav digus: ELi digus + toetuse andja liikmesriigi digus.

ELi-vilised toetusesaajad: erijuhul kohaldatav digus: ELi digus + toetuse andja liikmesriigi
Oigus + rahvusvaheliste organisatsioonide Oiguse iildpohimdtted ja rahvusvahelise Oiguse
tildnormid

Vaidluste lahendamise foorum (artikkel 43):
Tavapdrane vaidluste lahendamise foorum:
ELi toetusesaajad: toetuse andja litkmesriigi padevad kohtud

ELi-vilised toetusesaajad: Briisseli (Belgia) kohtud (vélja arvatud juhul, kui rahvusvahelise
lepinguga on ette ndhtud ELi kohtu otsuste tditmisele pddratavus)

6. Muu
Erieeskirjad (5. lisa): jah

! Toetusesaajad, kelle ildist raamatupidamisarvestust peetakse muus véadringus kui euro, peavad oma
raamatupidamisarvestuses kajastatud muus védringus kantud kulud konverteerima eurodesse Euroopa Liidu
Teataja C—seerias avaldatud tegelike paevakursside keskmise alusel (EKP veebisaidil), mis on arvutatud asjaomase
aruandeperioodi suhtes.

Kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud euro pdevast vahetuskurssi asjaomase védringu suhtes, siis
konverteeritakse Euroopa Komisjoni veebisaidil (InforEuro) avaldatud kuu raamatupidamise keskmise
vahetuskursi alusel, mis on arvutatud asjaomase aruandeperioodi suhtes.

Toetusesaajad, kelle tildist raamatupidamisarvestust peetakse eurodes, peavad arvestama muus vaéringus tekkinud
kulud eurodesse timber oma tavapérase raamatupidamistava kohaselt.
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Maksimaalne toetussumma

Eelarve paindlikkus

Kolmandatele isikutele antava rahalise toetuse saajad
Kaasamistoetus osalejatele

Andmekaitse

Intellektuaalomandi digused, taustteave ja tulemused, juurdepddsudigused ja
kasutusdigused

Teavitamine, levitamine ja ndhtavus
Meetme rakendamise erieeskirjad
Aruandlus

Tasumisele kuuluv summa

Kontrollid, hindamised, auditid ja uurimised
Toetuse vahendamine

Lepinguosaliste teabevahetus
Akrediteerimise seire ja kontroll
Veebipohine keeletugi (OLS)

Osalejate kaitse ja turvalisus

Siseriikliku digusega ndutavad lisasétted

Tavapirased tihtajad pirast projekti 1oppu:

konfidentsiaalsus: 5 aastat pérast 10ppmakse tegemist

dokumentide sdilitamine: 5 aastat (v0i 3 aastat toetuste puhul, mis ei iileta 60 000 eurot)
pérast 1dppmakse tegemist

hindamine: 5 aastat (vO1 3 aastat toetuste puhul, mis ei lileta 60 000 eurot) pérast Idppmakse

tegemist

auditid: 5 aastat (vOi1 3 aastat toetuste puhul, mis ei tileta 60 000 eurot) péarast I0ppmakse
tegemist.
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1. PEATUKK ULDSATTED

ARTIKKEL 1. LEPINGU ESE

Kéesolevas lepingus on sitestatud oOigused, kohustused ja tingimused, mida kohaldatakse
2. peatiikis sdtestatud meetme rakendamiseks antava toetuse suhtes.

ARTIKKEL 2. MOISTED

Kaéesolevas lepingus kasutatakse jargmisi mdisteid:
,meede“ — kdesoleva lepingu raames rahastatav projekt;
,toetus® — kdesoleva lepingu raames antav toetus;

»osalevad iiksused” — iiksused, kes osalevad meetmes toetusesaajatena, seotud iiksustena,
assotsieerunud  partneritena, mitterahalise osalusega kolmandate
isikutena, alltoovotjatena voi kolmandatele isikutele moeldud rahalise
toetuse saajatena;

»osalejad® — tksikisikud, kes osalevad projektis tdiel madral ja kellele voidakse maksta osa
Euroopa Liidu toetusest, mis on ette ndhtud nende osalemiskulude
(eeskatt reisi- ja elamiskulude) katmiseks;

»toetusesaajad® — lepingule (kas otse voi ithinemisdokumendi kaudu) alla kirjutanud osalised;

»assotsieerunud partnerid® — iiksused, kes osalevad meetmes, kuid kellel puudub 6igus nduda
kulude hiivitamist voi maksete tegemist;

,,alltoovott™ — meetmega seotud lilesannete osaks olevate kaupade, t66de voi teenuste lepingud
(vt 1. lisa);

,mitterahaline osalus® — mitterahaline osalus ELi finantsmaaruse 2018/1046 artikli 2 punkti 36
tdhenduses, st mitterahalised vahendid, mille kolmandad isikud teevad tasuta
kéattesaadavaks.

,pettus® — pettus ELi direktiivi 2017/1371° artikli 3 ja ndukogu 26. juuli 1995. aasta aktiga®
koostatud Euroopa iihenduste finantshuvide kaitse konventsiooni artikli 1
tahenduses, samuti mis tahes muu ebaseaduslik voi kriminaalne tegevus, mille
eesmark on saada rahalist voi isiklikku kasu;

»eeskirjade eiramine* — mis tahes liiki rikkumine (seaduse voi lepingu rikkumine), mis voib
mojutada ELi finantshuve, sealhulgas eeskirjade eiramine maéddruse (EL)
nr 2988/95* artikli 1 16ike 2 tiahenduses;

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis késitleb vditlust liidu finantshuve
kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198, 28.7.2017, Ik 29).

EUT C 316, 27.11.1995, Ik 48.

Noukogu 18. detsembri 1995. aasta méirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa iihenduste finantshuvide kaitse
kohta (EUT L 312, 23.12.1995, Ik 1).

3
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,,t0sine ametialane rikkumine® — mis tahes vastuvoetamatu voi sobimatu kditumine oma kutsealal,
eelkdige tooOtajate poolt, sealhulgas tdsine ametialane rikkumine ELi
finantsméaaruse 2018/1046 artikli 136 16ike 1 punkti ¢ tdhenduses.

2. PEATUKK MEEDE

ARTIKKEL 3. MEEDE

Toetus antakse andmelehel esitatud meetme jaoks (vt punkt 1), nagu on kirjeldatud 1. lisas.

ARTIKKEL 4. KESTUS JA ALGUSKUUPAEV
Meetme kestus ja alguskuupdev on esitatud andmelehel (vt punkt 1).

3.PEATUKK TOETUS

ARTIKKEL 5. TOETUS
5.1 Toetuse vorm

Toetus on meetmetoetus®, mida antakse eelarvepdhise mitmeliigilise toetusena (st toetus pdhineb
tthikuhinna alusel antaval toetusel, kuid sisaldab ka tegelikke kulusid).

5.2  Maksimaalne toetussumma

Maksimaalne toetussumma on esitatud andmelehel (vt punkt 3) ja hinnangulises eelarves (1. lisa).
5.3 Rahastamismair

Rahastamismaéér on esitatud andmelehel (vt punkt 3).

Uhikuhinna alusel antavate toetuste suhtes rahastamismédrasid ei kohaldata.

5.4  Hinnanguline eelarve, eelarvekategooriad ja rahastamisvormid

Meetme hinnanguline eelarve on esitatud 1. lisas.

See sisaldab meetme hinnangulisi rahastamiskdlblikke kulusid ja tihikuhinna alusel antavaid
toetusi toetusesaajate ja eelarvekategooriate kaupa.

1. lisas on esitatud ka iga eelarvekategooria puhul kasutatavad kulu- ja makseliigid
(rahastamisvormid)®.

Uhikuhinna alusel antavate toetuste arvutamise iiksikasju on selgitatud 2. lisas.

®  Vt ELi finantsmairuse 2018/1046 artikli 180 1dike 2 punktis a esitatud médratlus: ,,meetmetoetus* — ELi toetus

sellise meetme rahastamiseks, ,,mis on kavandatud selleks, et aidata saavutada liidu poliitikaeesmarki®.

®  Vt ELi finantsmasruse 2018/1046 artikkel 125.
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55  Eelarve paindlikkus

Eelarve jaotust voib - ilma lepingu muudatuseta (vt artikkel 39) - korrigeerida timberpaigutustega
(eelarvekategooriate vahel), kui see ¢i too kaasa sisulisi voi olulisi muudatusi 1. lisas esitatud
meetme Kirjelduses.

Kuid:

- muud muudatused nduavad muutmist voi lihtsustatud heakskiitmist, kui see on 5. lisas
konkreetselt sitestatud.

ARTIKKEL 6. RAHASTAMISKOLBLIKUD JA -KOLBMATUD KULUD JA MAKSED

Et kulud ja maksed oleksid rahastamiskdlblikud, peavad need vastama kdesolevas artiklis
satestatud rahastamiskolblikkuse tingimustele.

6.1 Rahastamiskolblikkuse iildtingimused
Rahastamiskolblikkuse iildtingimused on jirgmised:
(@) tegelikud kulud (kui neid on):
(i)  peavad olema toetusesaajal tegelikult kantud;
(i)  peavad olema kantud artiklis 4 osutatud perioodi jooksul;

(iii)  tuleb deklareerida iihe artikli 6 punktis 6.2 ja 2. lisas sétestatud eclarvekategooria
alusel;

(iv) peavad olema tekkinud seoses 1.lisas kirjeldatud meetmega ja on selle
rakendamiseks vajalikud;

(v) peavad olema tuvastatavad ja kontrollitavad ning eelkdige peavad need olema
kajastatud toetusesaaja raamatupidamisarvestuses vastavalt toetusesaaja
asukohariigis kohaldatavatele raamatupidamisstandarditele ja toetusesaaja
tavapérasele kuluarvestustavale;

(vi) peavad olema kooskdlas riigis kohaldatavate maksu-, t60- ja
sotsiaalkindlustusseadustega ning

(vii)  peavad olema mdistlikud, pShjendatud ja kooskolas finantsjuhtimise pohimottega,
eelkdige 6konoomsuse ja tohususe seisukohast;

(b) tihikuhinna alusel antavad toetused:

(i)  tuleb deklareerida iihe artikli 6 punktis 6.2 ja 2. lisas sitestatud eelarvekategooria
alusel,

(i)  ihikud peavad:

- olema toetusesaaja poolt artiklis 4 osutatud perioodil tegelikult kasutatud
voi toodetud,;

- olema vajalikud meetme rakendamiseks voi selle kéigus toodetud ja
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(ili)  thikute arv peab olema tuvastatav ja kontrollitav ning eelkdige peavad seda
toetama andmed ja dokumendid (vt artikkel 20);

Kaudsed kulud

Kaudsed kulud hiivitatakse kindlasummalises mééras vastavalt andmelehele (vt punkt 3).
6.2 Iga eelarvekategooria rahastamiskolblikkuse eritingimused

Iga eelarvekategooria rahastamiskélblikkuse eritingimused on esitatud 2. lisas.

6.3 Rahastamiskélbmatud kulud ja maksed

Rahastamiskolbmatud on jargmised kulud voi maksed:

(@) kulud v&i maksed, mis ei vasta eespool sitestatud tingimustele (artikli 6 punktid 6.1 ja 6.2),
eelkdige:

(i)  toetusesaaja kapitalitasuvusega seotud kulud voi tema makstavad dividendid;
(i)  volg ja vola teenindamise kulud,
(iii)  reservid voimalikeks edaspidisteks kahjudeks voi vilgadeks;
(iv)  tasumisele kuuluvad intressid;

(v)  valuutakursikahjum;

(vi)  pangakulud, mida toetusesaaja pank nduab toetuse andja poolt tehtud iilekannete
eest;

(vii)  tleméadrased voi pdohjendamatud kulud;

(viii)  mahaarvatav voi tagastatav kdibemaks (sealhulgas ametiasutusena tegutsevate
avalik-Giguslike asutuste makstud kédibemaks);

(ix)  toetuslepingu peatamise ajal rakendatud tegevusega seotud kulud voi maksed (vt
artikkel 31);

(x)  kolmandate isikute mitterahaline osalus;

(b) kulud vo6i maksed, mis on deklareeritud muude ELi toetuste (voi ELi liikmesriigi, ELi-
vilise riigi voi ELi eelarvet tditva muu asutuse antud toetuste) alusel, vilja arvatud
jargmistel juhtudel:

(i)  kui meetmetoetust kombineeritakse samal ajavahemikul antava tegevustoetusega’
ja toetusesaaja suudab tdendada, et tegevustoetus ei kata mingeid meetmetoetusega
seotud (otseseid voi kaudseid) kulusid;

Vt ELi finantsméaruse 2018/1046 artikli 180 1dike 2 punktis b esitatud méadratlus: ,,tegevustoetus* — EL.i toetus,
mille abil rahastatakse ,,mone sellise asutuse toimimist, kes tegutseb liidu tldistes huvides voi kellel on liidu
poliitika osaks olev ja seda toetav eesmark®.
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(c) riiklike ametiasutuste (vOi piirkondlike/kohalike omavalitsuste) tootajate kulud seoses
tegevusega, mis on osa ametiasutuse tavapidrasest tegevusest (st toetusest sOltumata
tegevus);

(d) ELi institutsioonide, organite ja asutuste todtajatega seotud kulud voi maksed (eelkdige
reisi- ja elamiskulud);

(e) muu®:

(i) taotlusvooru kutse tingimuste kohaselt konkreetselt rahastamiskdlbmatuks
tunnistatud kulud v3i maksed.

6.4  Nouete tiitmata jitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja deklareerib kulud voi maksed, mis ei ole rahastamiskdlblikud, liikkatakse need
tagasi (vt artikkel 27).

Vodidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
4. PEATUKK _TOETUSE RAKENDAMINE

1. JAGU KONSORTSIUM: TOETUSESAAJAD, SEOTUD UKSUSED JA MUUD
OSALEVAD UKSUSED

ARTIKKEL 7. TOETUSESAAJAD

Toetusesaajad, kes on lepingule alla kirjutanud, vastutavad tdielikult toetuse andja ees lepingu
rakendamise ja kdigi selle kohustuste tditmise eest.

Nad peavad rakendama lepingut oma parimate voimete kohaselt, heas usus ning vastavalt koigile
lepingus sétestatud kohustustele ja tingimustele.

Neil peavad olema asjakohased vahendid meetme rakendamiseks omal vastutusel ja kooskolas
artikliga 11. Kui nad toetuvad teistele osalevatele tiksustele (vt artikkel 9), jddvad nad toetuse andja
ja teiste toetusesaajate ees ainuvastutajaks.

Nad vastutavad iihiselt meetme tehnilise rakendamise eest. Kui iiks toetusesaaja ei rakenda oma
0sa meetmest, peavad teised toetusesaajad tagama, et seda osa rakendab keegi teine (ilma et
maksimaalset toetussummat suurendataks voi muudetaks; vt artikkel 39). lga toetusesaaja
finantsvastutus sissendudmiste korral on sétestatud artiklis 22.

Toetusesaajad (ja nende meede) peavad jidma kogu meetme kestuse ajaks rahastamiskolblikuks
selle ELi programmi alusel, millest toetust rahastatakse. Kulud ja maksed on rahastamiskdlblikud
iiksnes juhul, kui toetusesaaja ja meede on rahastamiskolblikud.

Toetusesaajate iilesanded ja vastutus jaotuvad jargmiselt.

(@) Iga toetusesaaja peab:

Tingimus peab olema taotlusvooru kutses tépsustatud.
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(1) ajakohastama programmi Erasmus+ aruandlus- ja haldamisvahendis séilitatavat
teavet (vt artikkel 19);

(i) andma toetuse andjale (ja teistele toetusesaajatele) viivitamata teada koigist
stindmustest vdi asjaoludest, mis vdivad markimisvéirselt mdjutada meetme
rakendamist v3i pohjustada sellega seoses viivitusi (vt artikkel 19);

(iii)  esitama koordinaatorile aegsasti

ettemaksetagatised (kui ndutakse, vt artikkel 23);
finantsaruanded;
panuse tulemustesse ja aruannetesse (vt artikkel 21);

mis tahes muud dokumendid vdi teabe, mida toetuse andja lepingu alusel
nduab.

(b) Koordinaator peab:

(i)  teostama jarelevalvet meetme korrektse rakendamise tile (vt artikkel 11);

(i)  vahendama kogu suhtlust konsortsiumi ja toetuse andja vahel, vélja arvatud juhul,
kui lepingus on sitestatud voi toetuse andja on médranud teisiti, ja eelkdige
tegema jargmist:

esitama toetuse andjale ettemaksetagatised (kui see on kohaldatav);

ndudma vajalikke dokumente ja teavet, need 14bi vaatama ja veenduma enne
nende toetuse andjale esitamist nende kvaliteedis ja tdielikkuses;

esitama toetuse andjale tulemused ja aruanded,;

teavitama toetuse andjat teistele toetusesaajatele tehtud maksetest (maksete
jaotuse aruanne; vajaduse korral, vt artiklid 22 ja 32);

(i)  jagama toetuse andjalt saadud maksed pohjendamatu viivituseta teistele
toetusesaajatele (vt artikkel 22).

Koordinaator ei tohi iilalnimetatud tilesandeid delegeerida ega edastada neid allhankelepinguga
tihelegi teisele toetusesaajale voi kolmandale isikule.

Ametiasutustest koordinaatorid voivad siiski delegeerida eespool punkti b alapunkti ii viimases
taandes ja alapunktis iii sdtestatud tilesanded haldusvolitusega iiksustele, mille nad on loonud voi
mida nad kontrollivad. Sel juhul vastutab koordinaator ainuisikuliselt maksete ja lepingus
sdtestatud kohustuste tditmise eest.
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Peale selle vdivad koordinaatorid, kes on ainsad toetusesaajad’, delegeerida eespool punkti b
alapunktides i—iii satestatud iilesanded iihele oma liikmetest. Koordinaator vastutab ainuisikuliselt
lepingus sétestatud kohustuste tditmise eest.

Toetusesaajad peavad meetme korrektse rakendamise tagamiseks sdlmima omavahelised
kokkulepped tookorralduse ja koordineerimise kohta.

Kui toetuse andja seda nduab (vt andmelehe punkt 1), tuleb see kord sitestada
toetusesaajatevahelises Kirjalikus konsortsiumilepingus, mis holmab néiteks jargmist:

konsortsiumi sisekorraldus;

- programmi Erasmus+ aruandlus- ja haldamisvahendile juurdepddsu haldamine;

- erinevad maksete jaotamise pohimotted ja finantsvastutus sissendudmise korral (kui see on
kohaldatav);

- tdiendavad eeskirjad taustteabe ja tulemustega seotud Oiguste ja kohustuste kohta
(vt artikkel 16);

- sisevaidluste lahendamise kord:;

- vastutust, kahjude hiivitamist ja konfidentsiaalsust kdsitlevad kokkulepped toetusesaajate
vahel.

Omavahelised kokkulepped ei tohi sisaldada tlihtegi kdesoleva lepinguga vastuolus olevat sitet.
ARTIKKEL 8. SEOTUD UKSUSED

Ei kohaldata.

ARTIKKEL 9. MUUD MEETMESSE KAASATUD OSALEVAD UKSUSED

9.1  Assotsieerunud partnerid

Ei kohaldata.

9.2  Kolmandad isikud, kes panustavad meetmesse mitterahalise osalusega

Muud kolmandad isikud vdivad panustada meetmesse mitterahalise osalusega (st tootajad,
seadmed, muud kaubad, t00d ja teenused jne, mis on tasuta), kui see on meetme rakendamiseks
vajalik.

Mitterahalise osalusega panustavad kolmandad isikud ei tdida meetme iilesandeid. Nad ei voi
nduda meetmega seotud kulude hiivitamist ega toetust ning mitterahalise osaluse kulud ei ole
rahastamiskolblikud.

Kolmandad isikud ja nende mitterahaline osalus peavad olema nimetatud 1. lisas.

®  Vt ELi finantsmadruse 2018/1046 artikli 187 18ikes 2 esitatud mératlus: ,[KJui mitu iiksust tdidavad toetuse

saamise kriteeriume ja moodustavad koos tihe iiksuse, v3ib seda tiksust kdsitada ainsa toetusesaajana, sealhulgas
juhul, kui tiksus on moodustatud konkreetselt selle meetme jaoks, millele toetust antakse.*
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9.3  Alltoovotjad
Alltodvatjad voivad meetmes osaleda, kui see on meetme rakendamiseks vajalik.

Alltoovatjad peavad tditma meetmega seotud iilesandeid vastavalt artiklile 11. Toetusesaajate
allhankekulud loetakse tiielikult kaetuks iihikuhinna alusel antavate toetustega (olenemata
tegelikest kantud alltoovotukuludest, kui neid on).

Toetusesaajad peavad tagama, et nende artikli 11 (nduetekohane rakendamine), artikli 12 (huvide
konflikt), artikli 13 (konfidentsiaalsus ja turvalisus), artikli 14 (eetika), artikli 17 punkti 17.2
(ndhtavus), artikli 18 (erieeskirjad meetme rakendamiseks), artikli 19 (teabe esitamine) ja
artikli 20 (andmete siilitamine) kohaseid lepingulisi kohustusi kohaldatakse ka alltoovotjate
suhtes.

Toetusesaajad peavad tagama, et artiklis 25 nimetatud asutused (nt toetuse andja, OLAF,
kontrollikoda jne) saavad kasutada oma digusi ka alltoovotjate suhtes.

9.4  Kolmandatele isikutele antava rahalise toetuse saajad®

Kui meede holmab rahalise toetuse andmist kolmandatele isikutele (nt toetused, auhinnad voi
samalaadsed toetusvormid), peavad toetusesaajad tagama, et nende artikli 12 (huvide konflikt),
artikli 13 (konfidentsiaalsus ja turvalisus), artikli 14 (eetika), artikli 17 punkti 17.2 (ndhtavus),
artikli 18 (erieeskirjad meetme rakendamiseks), artikli 19 (teabe esitamine) ja artikli 20 (andmete
sdilitamine) kohaseid lepingulisi kohustusi kohaldatakse ka toetust saavate kolmandate isikute
(saajate) suhtes.

Kui toetusesaajad peavad projektitegevuses osalejaid toetama, annavad nad sellist toetust vastavalt
5. lisas sitestatud tingimustele.

Toetusesaajad peavad ka tagama, et artiklis 25 nimetatud asutused (nt toetuse andja, OLAF,
kontrollikoda jne) saavad kasutada oma Oigusi ka saajate suhtes.

ARTIKKEL 10. ERISTAATUSEGA OSALEVAD UKSUSED
10.1 ELi-vilised osalevad iiksused

Osalevad tiksused, mille asukoht on kolmandas riigis (kui selliseid iiksusi on), kohustuvad tditma
neile lepingust tulenevaid kohustusi ja:

- jargima iildpohimaotteid (sh pohidigusi ja -védrtusi ning eetikapdhimotteid, keskkonna- ja
toostandardeid, salastatud teavet késitlevad reegleid, intellektuaalomandi digusi,
rahastamise ndhtavuse pohimadtet ja isikuandmete kaitset);

- kasutama artikli 24 kohaste sertifikaatide esitamisel kvalifitseeritud vélisaudiitoreid, kes
on sdltumatud ja vastavad ELi direktiivis 2006/43/EU* sitestatutega vorreldavatele
standarditele;

10 Programmi Erasmus+ raames rahalist toetust saavaid kolmandaid isikuid kasitatakse osalejatena.
11 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/43/EU, mis kisitleb raamatupidamise
aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohustuslikku auditit (ELT L 157, 9.6.2006, Ik 87).
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- vOimaldama artikli 25 kohaste kontrollide puhul viia selles artiklis nimetatud asutustel (nt
toetuse andja, OLAF, kontrollikoda jne) 1dbi kontrolle, hindamisi, auditeid ja uurimisi
(sealhulgas kohapealseid kontrolle, kiilaskdike ja inspekteerimisi).

Vaidluste lahendamise suhtes kohaldatakse erieeskirju (vt andmelehe punkt 5).

2. JAGU MEETME RAKENDAMISE EESKIRJAD

ARTIKKEL 11. MEETME NOUETEKOHANE RAKENDAMINE
11.1 Kohustus rakendada meedet nouetekohaselt

Toetusesaajad peavad rakendama meedet vastavalt 1. lisas kirjeldatule ning kooskodlas lepingu
satetega, taotlusvooru kutse tingimustega ja koigi kohaldatavates ELi, rahvusvahelistes ja
siseriiklikes digusaktides sétestatud diguslike kohustustega.

11.2 Nouete tiitmata jitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja ei tdida kéesolevast artiklist tulenevaid kohustusi, voib toetust vihendada (vt
artikkel 28).

Selliste rikkumiste tagajarjel vdidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
ARTIKKEL 12. HUVIDE KONFLIKT
12.1  Huvide konflikt

Toetusesaajad peavad votma kdik meetmed, mis aitavad ennetada olukorda, kus lepingu
erapooletut ja objektiivset rakendamist ohustavad perekonna- vodi emotsionaalsete sidemete,

poliitiliste, rahvuslike vo1 majanduslike huvide voi muu otsese voi kaudse huviga seotud pdhjused
(edaspidi ,,huvide konflikt*).

Nad peavad teavitama viivitamata toetuse andjat ametlikult olukorrast, mis kujutab endast huvide
konflikti v3i voib seda tdendoliselt pdhjustada, ning votma kohe kdik vajalikud meetmed sellise
olukorra parandamiseks.

Toetuse andja voib kontrollida voetud meetmete sobivust ja nduda, et kindlaksméaaratud tédhtajaks
voetakse kasutusele lisameetmeid.

12.2 Nouete tiitmata jéitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja ei tdida mond kiesolevast artiklist tulenevat kohustust, voib toetust vihendada
(vt artikkel 28) ning toetuse maksmise voi toetusesaaja osalemise 10petada (vt artikkel 32).

Selliste rikkumiste tagajdrjel vdidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
ARTIKKEL 13. KONFIDENTSIAALSUS JA TURVALISUS
13.1  Tundlik teave

Lepinguosalised peavad hoidma konfidentsiaalsena mis tahes andmeid, dokumente v6i muud
materjali (mis tahes vormis), mis on kirjalikult méératletud tundliku teabena (edaspidi ,,tundlik
teave), meetme rakendamise ajal ja vdhemalt kuni andmelehel sétestatud téhtajani (vt punkt 6).
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Toetusesaaja taotlusel voib toetuse andja ndustuda hoidma sellist teavet konfidentsiaalsena pikema
aja jooksul.

Lepinguosalised vdivad kasutada tundlikku teavet liksnes lepingu tditmiseks, kui nad ei ole kokku
leppinud teisiti.

Toetusesaajad voivad avaldada tundliku teabe oma tootajatele voi teistele osalevatele tliksustele
ainult juhul, kui nad

(a) vajavad seda teavet lepingu rakendamiseks ja
(b) on kohustatud jargima konfidentsiaalsuskohustust.

Toetuse andja voib avaldada tundliku teabe oma téo6tajatele ning teistele ELi institutsioonidele ja
asutustele.

Lisaks voib ta avaldada tundlikku teavet kolmandatele isikutele, kui
(@) see on vajalik lepingu taitmiseks voi ELi finantshuvide kaitseks ja
(b) teabe saajad on kohustatud jargima konfidentsiaalsuskohustust.
Konfidentsiaalsuskohustuse kohaldamine 16petatakse, kui
(a) teavet avaldav lepinguosaline ndustub teise osalise sellest kohustusest vabastama;
(b) teave muutub avalikult kittesaadavaks konfidentsiaalsuskohustust rikkumata;
(c) tundliku teabe avaldamist noutakse ELi, rahvusvaheliste voi riigi digusnormidega.
Konfidentsiaalsust késitlevad erieeskirjad (kui neid on) on esitatud 5. lisas.
13.2  Salastatud teave

Lepinguosalised peavad késitlema salastatud teavet kooskdlas kohaldatavate ELi, rahvusvaheliste
voi siseriiklike digusaktidega salastatud teabe kohta (eelkdige otsus 2015/444'% ja selle
rakenduseeskirjad).

Salastatud teavet sisaldavad tulemused tuleb esitada vastavalt toetuse andjaga kokku lepitud
erikorrale.

Salastatud teavet holmavate meetmega seotud tlilesannete korral voib alltodvotulepingu sdlmida
iiksnes pérast toetuse andjalt sonaselge (kirjaliku) ndusoleku saamist.

Salastatud teavet ei voi avaldada tihelegi kolmandale isikule (sealhulgas meetme rakendamises
osalevatele liksustele) ilma toetuse andja eelneva sdnaselge kirjaliku ndusolekuta.

Konkreetsed turvaeeskirjad (kui neid on) on esitatud 5. lisas.

2 Komisjoni 13. mirtsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/444 ELi salastatud teabe kaitseks vajalike

julgeolekunormide kohta (ELT L 72, 17.3.2015, Ik 53).
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13.3 Nouete tiitmata jitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja ei tdida kéesolevast artiklist tulenevaid kohustusi, vdib toetust vihendada (vt
artikkel 28).

Selliste rikkumiste tagajdrjel voidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
ARTIKKEL 14. EETIKA JA VAARTUSED
14.1 Eetika

Meede tuleb ellu viia kooskdlas rangeimate eetikanormidega ning kohaldatavate
eetikapohimotteid késitlevate ELi, rahvusvaheliste ja siseriiklike digusaktidega.

14.2 Viaiartused

Toetusesaajad kohustuvad juhinduma ELi pohivdirtustest (nagu inimvéirikuse austamine,
vabadus, demokraatia, vordsus, digusriik ja inimdigused, sealhulgas vihemuste digused) ning
tagama nende austamise.

14.3 Nouete tiitmata jitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja ei tdida kédesolevast artiklist tulenevaid kohustusi, voib toetust vihendada (vt
artikkel 28).

Selliste rikkumiste tagajarjel vdidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
ARTIKKEL 15. ANDMEKAITSE
15.1 Andmete tootlemine toetuse andja poolt

Lepinguga hdlmatud isikuandmeid toddeldakse isikuandmete kaitse avalduses margitud vastutava
tootleja vastutusel kooskolas kohaldatavate andmekaitsealaste digusaktidega, eelkdige midrusega
2018/1725% ja sellega seotud riiklike andmekaitsealaste digusaktidega ning eesmirkidel, mis on
satestatud isikuandmete kaitse avalduses aadressil https://ec.europa.eu/erasmus-esc-personal-data.

15.2 Andmete tootlemine toetusesaajate poolt

Toetusesaajad tootlevad lepingukohaseid isikuandmeid kooskdlas kohaldatavate ELi,
rahvusvaheliste ja riiklike andmekaitsealaste Oigusaktidega (eelkdige maéadrusega (EL)
2018/1725"). Toetusesaajad on tddtlemistegevuses volitatud todtlejad.

Nad peavad tagama vastavuse madruse (EL) 2018/1725 artiklitele 29, 30, 31 ja 33, eelkoige selle,
et

® Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mérus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fiiiisiliste isikute

kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist,
ning millega tunnistatakse kehtetuks médrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méaérus (EL) 2018/1725, mis kasitleb fiiiisiliste isikute
kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist,
ning millega tunnistatakse kehtetuks médrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU.
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- isikuandmete t66tlemine on seaduslik, diglane ja andmesubjektidele ldbipaistev;

- isikuandmeid kogutakse tépselt ja selgelt kindlaksmédratud ning diguspérastel eesmérkidel
ning neid ei téodelda hiljem viisil, mis on nende eesméarkidega vastuolus;

- isikuandmed on asjakohased, olulised ja piiratud sellega, mis on vajalik nende to6tlemise
otstarbe seisukohalt;

- isikuandmed on tipsed ja vajaduse korral ajakohastatud;

- isikuandmeid séilitatakse kujul, mis voimaldab andmesubjekte tuvastada ainult seni, kuni
see on vajalik andmete to6tlemise eesmaérkidel, ja

- isikuandmeid t6ddeldakse viisil, mis tagab andmete piisava turvalisuse.

Toetusesaajad voivad anda oma tdotajatele juurdepddsu ainult neile isikuandmetele, mis on
lepingu rakendamiseks, haldamiseks ja jirelevalveks rangelt vajalikud. Toetusesaajad peavad
tagama, et tootajatel on konfidentsiaalsuskohustus.

Toetusesaajad peavad andmesubjekte teavitama nende isikuandmete to6tlemisest ja esitama neile
isikuandmete kaitse avalduse, mis on kattesaadavad aadressil https://ec.europa.eu/erasmus-esc-

personal-data.

15.3 Nouete tiitmata jitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja ei tdida kdesolevast artiklist tulenevaid kohustusi, vOib toetust vihendada (vt
artikkel 28).

Selliste rikkumiste tagajérjel voidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.

ARTIKKEL 16. INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSED - TAUSTTEAVE JA
TULEMUSED - JUURDEPAASU- JA KASUTUSOIGUSED

16.1 Taustteave ja taustteabele juurdepiisu 6igus

Toetusesaajad peavad andma iiksteisele ja teistele osalevatele liksustele juurdepdisu taustteabele,
mis on meetme rakendamiseks vajalik, kui 5. lisas sétestatud erieeskirjadest ei tulene teisiti.

,laustteave® — koik andmed, oskusteave vOi teave, olenemata selle vormist voi laadist
(materiaalne vOi immateriaalne), sh sellised digused nagu intellektuaalomandidigus, mis

(@) oli toetusesaajate valduses enne nende iihinemist lepinguga ja
(@) on vajalik meetme rakendamiseks voi tulemuste kasutamiseks.

Kui taustteabe suhtes kohaldatakse kolmanda isiku digusi, peab asjaomane toetusesaaja tagama,
et suudab tdita lepingust tulenevaid kohustusi.

16.2 Tulemuste omandidigus

Toetuse andja ei saa meetme raames saadud tulemuste suhtes omandidigust.
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,»Tulemused® — tegevuse materiaalne voi immateriaalne tulemus, néiteks andmed, oskusteave voi
teave, olenemata selle vormist voi laadist, selle kaitsmise voimalikkusest voi voimatusest, samuti
sellega kaasnevad digused, sealhulgas intellektuaalomandidigused.

16.3 Toetuse andja digused kasutada saadud materjale, dokumente ja teavet poliitika,
teabe esitamise, teavitamise, levitamise ja avaldamise eesmérgil

Toetuse andjal ja Euroopa Komisjonil on digus kasutada meetmega seotud mittetundlikku teavet
ning toetusesaajatelt saadud materjale ja dokumente (eelkdige avaldamiseks mdeldud
kokkuvotteid, tulemusi ja mis tahes muud materjali, néiteks pilte voi audiovisuaalset materjali,
paberkandjal vai elektrooniliselt) poliitika, teabe esitamise, teavitamise, levitamise ja avaldamise
eesmirgil nii meetme rakendamise ajal kui ka parast seda.

Oigus kasutada toetusesaajate materjale, dokumente ja teavet antakse kasutustasuta, mittevilistava
ja tagasivotmatu litsentsina, mis holmab jdrgmisi digusi:

(@) kasutamine enda tarbeks (eelkdige tehes need kéttesaadavaks toetuse andja voi Euroopa
Komisjoni heaks tootavatele isikutele voi mis tahes muule ELi teenistusele (sh
institutsioonid, organid, asutused jne) voi teise litkmesriigi institutsioonile vOi organile;
nende kopeerimine vOi taasesitamine kas tervikuna voi osaliselt piiramatul arvul ja
edastamine pressitalituste kaudu);

(b) levitamine iildsusele (eclkdige avaldamine paberkandjal ning elektrooniliselt voi
digitaalselt, avaldamine internetis allalaaditava voi mitteallalaaditava failina, levitamine
ringhdélingukanalite kaudu, avalik védljapanek voi esitlemine, levitamine pressitalituste
kaudu voi kandmine avalikesse andmebaasidesse voi registritesse);

(c) toimetamine véi iimbersonastamine (sh lithendamine, kokkuvdtete tegemine, muude
elementide (nt metaandmed, selgitused, muud graafilised, visuaalsed, audio- voi
tekstielemendid) lisamine, viljavitete (nt audio- voi videofailid) tegemine, osadeks
jaotamine, kogumikus kasutamine);

(d) tolkimine;
(e) sailitamine paberkandjal, elektrooniliselt voi muul kujul;
(f) arhiveerimine kooskolas kohaldatavate dokumendihalduse eeskirjadega;

(9) Gigus lubada kolmandatel isikutel tegutseda tema nimel voi anda punktides b, ¢, d ja f
satestatud kasutusviiside jaoks all-litsentse kolmandatele isikutele, kui see on vajalik
toetuse andja teabeesitamis-, teavitamis- ja avaldamistegevuseks;

(h) saadud materjalide, dokumentide ja teabe toétlemine, analiiisimine, koondamine ning
tuletatud teoste koostamine ning

(i) tulemuste levitamine laialdaselt kittesaadavates andmebaasides voi indeksites (nditeks
avatud juurdepédédsuga voi avatud andmete portaalide voi samalaadsete hoidlate kaudu, kas
tasuta voi mitte).

Kasutusdigused antakse kogu asjaomaste todstus- voi intellektuaalomandi diguste kehtivusajaks.
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Kui materjalide voi dokumentide suhtes kehtivad isiklikud digused voi kolmandate isikute digused
(sealhulgas intellektuaalomandi digused voi fiiiisiliste isikute digused oma kujutisele ja hailele),
peavad toetusesaajad tagama, et tdidavad kdesolevast lepingust tulenevaid kohustusi (eelkdige
hangivad vajalikud litsentsid ja load asjaomastelt diguste omajatelt).

Vajaduse korral lisab toetuse andja jirgmise teabe:

,,© — [aasta] — [autoridiguse omaniku nimi]. K&ik digused kaitstud. Litsents on teatavatel tingimustel antud
[toetuse andja nimi][Euroopa Komisjonile].*

16.4 Erieeskirjad intellektuaalomandi diguste, tulemuste ja taustteabe kohta

Intellektuaalomandi digusi, tulemusi ja taustteavet késitlevad erieeskirjad (kui neid on) on esitatud
5. lisas.

16.5 Nouete tiitmata jitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja ei tdida kdesolevast artiklist tulenevaid kohustusi, v0ib toetust vihendada (vt
artikkel 28).

Sellise rikkumise puhul voidakse votta ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
ARTIKKEL 17. TEAVITAMINE, LEVITAMINE JA NAHTAVUS
17.1 Teavitamine — levitamine — meetme reklaamimine

Kui toetuse andjaga pole kokku lepitud teisiti, peavad toetusesaajad meedet ja selle tulemusi
reklaamima ning esitama selleks eri sihtrithmadele (sh meedia ja iildsus) strateegiliselt ja tohusalt
sihtotstarbelist teavet kooskdlas 1. lisaga.

Toetusesaajad peavad enne sellise teavitamis- voi levitamistegevuse alustamist, millel on
eeldatavasti suur meediamdju, teavitama projektist toetuse andjat.

17.2 Nihtavus — ELi lipp ja miirge rahastamise péritolu kohta

Kui toetuse andjaga ei ole teisiti kokku lepitud, tuleb toetusesaajate meetmega seotud teavitamise
(sh meediasuhted, konverentsid, seminarid, teabematerjalid, néiteks brosiiiirid, teabelehed,
plakatid, esitlused jne, mida esitatakse elektrooniliselt, traditsioonilise voi sotsiaalmeedia kaudu
jne) ja levitamise korral ning toetusega rahastatud mis tahes taristu, seadmete, soidukite, tarvikute
vOi oluliste tulemuste puhul mainida ELi toetust ning kujutada Euroopa Liidu lippu (embleemi),
samuti esitada méarge rahastamise péritolu kohta (mis vajaduse korral tdlgitakse kohalikesse
keeltesse):

Funded by the
European Union
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embleem peab jddma eristatavaks ja eraldiseisvaks ning seda ei vdi muuta muude visuaalsete
mirkide, kaubamérkide vai teksti lisamisega.

Peale embleemi ei tohi ELi toetuse esiletdstmiseks kasutada {ihtki muud visuaalset identiteeti ega
logo.

Kui embleem esitatakse koos teiste logodega (nt toetusesaajate v3i sponsorite logod), peab see
olema esitatud vihemalt sama silmatorkavalt ja ndhtavalt kui teised logod.

Toetusesaajad voivad kdesolevast artiklist tulenevate kohustuste tditmisel kasutada embleemi
toetuse andjalt eelnevalt heakskiitu saamata. See ei anna neile siiski embleemi kasutamise
ainudigust. Lisaks ei tohi nad embleemi vdi samalaadset kaubamérki voi logo omastada kas
registreerimise kaudu ega muul viisil.

17.3 Teabe kvaliteet — vastutuse vilistamine
Meetmega seotud teavitamis- voi levitamistegevuses tuleb kasutada faktiliselt tdpset teavet.

Lisaks tuleb mérkida jargmine vastutuse vélistamise klausel (tdlgituna kohalikesse keeltesse, kui
see on asjakohane).

»Rahastanud Euroopa Liit. Avaldatud seisukohad ja arvamused on siiski ainult autori(te) omad ega pruugi
kajastada Euroopa Liidu voi [toetuse andja nimi] seisukohti ja arvamusi. Euroopa Liit ega toetuse andja nende
eest ei vastuta.*

17.4 Teavitamist, levitamist ja ndhtavust Kiisitlevad erieeskirjad

Teavitamist, levitamist ja ndhtavust kéisitlevad erieeskirjad (kui neid on) on esitatud 5. lisas.

17.5 Nouete tiitmata jitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja ei tdida kéesolevast artiklist tulenevaid kohustusi, vdib toetust vihendada (vt
artikkel 28).

Selliste rikkumiste tagajirjel voidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
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ARTIKKEL 18. MEETME RAKENDAMISE ERIEESKIRJAD
18.1 Meetme rakendamise erieeskirjad

Meetme rakendamise erieeskirjad (kui neid on) on esitatud 5. lisas.
18.2 Nouete tditmata jiitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja ei tdida kdesolevast artiklist tulenevaid kohustusi, voib toetust vihendada (vt
artikkel 28).

Sellise rikkumise puhul vdidakse votta ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.

3. JAGU TOETUSE HALDAMINE

ARTIKKEL19. ULDINE TEABE ESITAMISEKOHUSTUS
19.1 Teabenouded

Toetusesaajad peavad esitama — nii meetme rakendamise ajal kui ka parast seda kooskdlas
artikliga 7 — kogu teabe, mida taotletakse deklareeritud kulude v3i maksete rahastamise
kolblikkuse, meetme nduetekohase rakendamise ja lepingust tulenevate mis tahes muude
kohustuste tiitmise kontrollimiseks.

Esitatav teave peab olema tdene, tépne ja tdielik ning see tuleb esitada ndutud vormingus,
sealhulgas elektrooniliselt.

19.2  Andmete ajakohastamine programmi Erasmus+ aruandlus- ja haldamisvahendis

Toetusesaajad peavad kogu aeg, st nii meetme rakendamise ajal kui ka pérast seda, ajakohastama
programmi Erasmus+ aruandlus- ja haldamisvahendis siilitatavat teavet, eelkdige oma nime,
aadressi ning andmeid seaduslike esindajate, digusliku vormi ja organisatsiooni liigi kohta.

19.3 Teave meedet mdjutavate siindmuste ja asjaolude kohta
Toetusesaaja peab viivitamata teavitama toetuse andjat (ja teisi toetusesaajaid) jargmisest:

(@) siindmused, mis voivad tdendoliselt mdjutada meetme rakendamist voi ELi finantshuve
vO1 pohjustada meetme rakendamisel viivitusi, eelkdige

(i) muutused oma Oiguslikus, rahalises, tehnilises, organisatsioonilises vOi
omandidigusega seotud olukorras (sealhulgas muudatused, mis on seotud mdne
enne toetuse allkirjastamist allkirjastatud Kirjalikus Kinnituses loetletud
menetlusest korvalejatmise alusega);

b) asjaolud, mis mojutavad:
(i)  toetuse andmise otsust vOi

(i)  lepingust tulenevate nduete tditmist.
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19.4 Nouete tiitmata jitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja ei tdida kéesolevast artiklist tulenevaid kohustusi, vdib toetust vihendada (vt
artikkel 28).

Selliste rikkumiste tagajdrjel voidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
ARTIKKEL 20. ANDMETE SAILITAMINE
20.1 Andmete ja toendavate dokumentide séilitamine

Toetusesaajad peavad vidhemalt kuni andmelehel sétestatud tdhtajani (vt punkt 6) sdilitama
andmeid ja tdendavaid dokumente, mis tdendavad meetme nduetekohast rakendamist kooskolas
vastava valdkonna heakskiidetud standarditega (kui neid on).

Lisaks peavad toetusesaajad sama ajavahemiku kohta sidilitama deklareeritud summade
pohjendamiseks jargmised dokumendid:

(@) tegelikud kulud: deklareeritud kulusid tdendavad piisavad andmed ja tdendusdokumendid,
nditeks lepingud, alltoovotulepingud, arved ja raamatupidamisdokumendid. Lisaks peavad
toetusesaaja tavaparane raamatupidamisarvestus ja sisekontrollikord voimaldama otseselt
vorrelda deklareeritud summasid, nende raamatupidamisarvestuses kajastatud summasid
ja toendavates dokumentides sisalduvaid summasid;

(b) tihikuhinna alusel antavate toetuste puhul vastavalt tavapéarastele kuluarvestustavadele (kui
need on olemas): toetusesaajad peavad kooskdlas 2. lisaga sdilitama piisavaid andmeid ja
toendavaid dokumente, mis tdendavad deklareeritud iihikute arvu ja seda, et nende
kuluarvestustavasid on rakendatud jérjepidevalt ja objektiivsete kriteeriumide alusel,
sOltumata rahastamisallikast, ning et need vastavad artikli 6 punktides 6.1 ja 6.2 sdtestatud
rahastamiskolblikkuse tingimustele. toetusesaajad ei pea sdilitama konkreetseid andmeid
tegelike kulude kohta.

Andmed ja tdendusdokumendid tuleb teha taotluse korral kittesaadavaks (vt artikkel 19) voi
esitada need kontrolli, hindamise, auditi voi uurimise eesmaérgil (vt artikkel 25).

Poolelioleva kontrolli, auditi, uurimise, kohtuvaidluse vd1 muu lepingust tulenevate nduete
menetlemise korral peavad toetusesaajad sdilitama need andmed ja tdendusdokumendid nimetatud
menetluste 10puni.

Toetusesaajad peavad siilitama algdokumendid. Digitaalseid voi digitaliseeritud dokumente
kisitatakse algdokumentidena, kui need on kohaldatavate riigi digusaktide kohaselt lubatud.
Toetuse andja voib heaks kiita muud dokumendid peale algdokumentide, kui need tagavad
samavadrse kindlusastme.

20.2 Nouete tditmata jitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja ei tdida kdesolevast artiklist tulenevaid kohustusi, késitatakse ebapiisavalt
pohjendatud kulusid voi makseid rahastamiskdlbmatuna (vt artikkel 6) ja need liikkatakse tagasi (vt
artikkel 27) ning toetust voidakse vihendada (vt artikkel 28).

Selliste rikkumiste tagajirjel voidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
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ARTIKKEL 21. ARUANDLUS

21.1 Pidev aruandlus

Olukorrast olenevalt peab koordinaator esitama eduaruande vastavalt andmelehel sdtestatud
ajakavale (vt punkt 4.2) ja 5. lisas sdtestatud tingimustele.

21.2 Perioodiline aruanne

Lisaks peavad toetusesaajad esitama aruande maksete taotlemiseks vastavalt andmelehel esitatud
ajakavale ja maksekorrale (vt punkt 4.2).

- tdiendavate ettemaksete (kui need on ette ndhtud) taotlemiseks: perioodiline aruanne
- 10ppmakse taotlemiseks: ld0pparuanne.
Perioodilised aruanded sisaldavad tehnilist osa ja finantsosa.

Tehniline osa holmab tlevaadet meetme rakendamisest. Selle koostamisel tuleb kasutada riikliku
biiroo esitatud vormi.

Finantsosa holmab jérgmist:
— aruanne eelmise ettemakse kasutamise kohta;

— finantsaruanded (iga toetusesaaja kohta eraldi ja koondaruanne kdigi toetusesaajate
kohta);

— selgitus vahendite kasutamise kohta (voi iiksikasjalik kuluaruannete tabel, kui seda
noutakse).

Finantsaruannetes tuleb iiksikasjalikult kirjeldada aruandeperioodil rakendatud tihikuhinna alusel
antud toetusi.

Toetuse andja ei vita arvesse finantsaruandes deklareerimata jietud, ithikuhinna alusel antavaid
toetusi.

Finantsaruannete allkirjastamisega (programmi Erasmus+ aruandlus- ja haldamisvahendis)
kinnitavad toetusesaajad, et:

— esitatud teave on tdielik, usaldusvédrne ja tdene;
— deklareeritud, tihikuhinna alusel antavad toetused on rahastamiskdlblikud (vt artikkel 6);

— toetusi on voimalik pdhjendada piisavate andmete ja tdendatavate dokumentidega (vt
artikkel 20 ja 2. lisa), mis esitatakse taotluse korral (vt artikkel 19) voi kontrolli, hindamise,
auditi ja uurimise kaigus (vt artikkel 25).

21.3 Finantsaruannetes kasutatav viiring ja konverteerimine eurodesse
Finantsaruanded tuleb koostada eurodes.

Toetusesaajad, kelle iildine raamatupidamisarvestus toimub muus vairingus kui euro, peavad oma
raamatupidamisarvestuses kajastatud muus vidringus kantud kulud konverteerima eurodesse
Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud paevakursside keskmise alusel (EKP veebisaidil), mis
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on arvutatud asjaomase aruandeperioodi suhtes
(http://www.ech.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html).

Kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud euro pédevast vahetuskurssi asjaomase véaringu
suhtes, siis konverteeritakse see Euroopa Komisjoni veebisaidil (InforEuro) avaldatud kuu
raamatupidamise keskmise vahetuskursi alusel, mis on arvutatud asjaomase aruandeperioodi
suhtes.

Toetusesaajad, kelle iildist raamatupidamisarvestust peetakse eurodes, peavad arvestama muus
vaaringus tekkinud kulud eurodesse iimber oma tavapirase raamatupidamistava kohaselt.

21.4 Aruande keel

Aruanded peavad olema lepingu keeles, kui toetuse andjaga ei ole kokku lepitud teisiti
(vt andmeleht, punkt 4.2).

21.5 Nouete tditmata jitmise tagajirjed

Kui esitatud aruanne ei ole kédesoleva artikliga kooskodlas, voib toetuse andja maksetéhtaja
arvestamise peatada (vt artikkel 29) ja kohaldada muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.

Kui koordinaator ei tdida oma aruandluskohustusi, v3ib toetuse andja toetuse andmise vdi
koordinaatori osalemise lopetada (vt artikkel 32) voi kohaldada muid 5. peatiikis kirjeldatud
meetmeid.

ARTIKKEL 22. MAKSED JA SISSENOUDMISED. TASUMISELE KUULUVATE
SUMMADE ARVUTAMINE

22.1 Maksed ja maksete tegemise kord
Maksed tehakse vastavalt andmelehel esitatud ajakavale ja maksekorrale (vt punkt 4.2).

Need makstakse eurodes koordinaatori ndidatud pangakontole (vt andmelehe punkt 4.2) ja need
tuleb jaotada pohjendamatu viivituseta (esialgse ettemakse jaotamise suhtes voidakse kohaldada
piiranguid; vt andmelehe punkt 4.2).

Kodnealusele pangakontole tehtavad maksed vabastavad toetuse andja maksekohustusest.
Ulekandekulud tasutakse jirgmiselt:

- toetuse andja maksab oma panga kiisitud iilekandetasu;

- toetusesaaja maksab oma panga kiisitud iilekandetasu;

- korduva iilekande pdhjustanud lepinguosaline maksab kdik korduva iilekande kulud.

Toetuse andja maksed loetakse teostatuks kuupdeval, mil need tema kontolt debiteeritakse.
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22.2 Sissenoudmine

Sissendudmisi tehakse juhul, kui toetusesaaja osalemise 1dpetamise korral, 10ppmakse tegemise
ajal vOi pdrast seda selgub, et toetuse andja on maksnud liiga palju ja peab alusetult makstud
summad tagasi ndudma.

Sissendudmiste tildine vastutuskord (esmane vastutus) on jargmine. LOppmakse tegemisel
vastutab sissendudmiste eest tdielikult koordinaator, isegi kui ta ei ole olnud alusetult makstud
summade Idppsaaja. Toetusesaaja osalemise lopetamisel voi parast loppmakse tegemist ndutakse
summad sisse otse asjaomastelt toetusesaajatelt.

Téitmisele pooratud nduete korral (vt artikli 22 punkt 22.4):

- toetusesaajad vastutavad teise toetusesaaja lepingujérgsete volgade (sealhulgas viivised)
tagasimaksmise eest solidaarselt, kui toetuse andja seda nduab (vt andmelehe punkt 4.4);

22.3  Tasumisele kuuluvad summad

22.3.1 Ettemaksed

Ettemakse eesmérk on anda toetusesaajatele kdibevahendeid.
See summa jaab 1oppmakse tegemiseni ELi varaks.

Esimeste ettemaksete (kui need on ette ndhtud) puhul on maksmisele kuuluv summa, ajakava ja
maksekord sitestatud andmelehel (vt punkt 4.2).

Téiendavate ettemaksete (kui need on ette ndhtud) puhul on tasumisele kuuluv summa, ajakava
ja maksekord samuti sétestatud andmelehel (vt punkt 4.2). Kui aga eelmise ettemakse kasutamise
aruandest ndhtub, et sellest kasutati vahem kui 70%, vihendatakse andmelehel esitatud summat
70% kiinnise ja kasutatud summa vahe vorra.

Ettemakseid (v0i nende osi) vOib tasaarvestada (ilma toetusesaajate ndusolekuta) summadega,
mille toetusesaaja volgneb toetuse andjale, kuni summani, mis tuleb konealusele toetusesaajale
maksta.

Makseid ei tehta, kui maksetdhtaja arvestamine voi maksed on peatatud (vt artiklid 29 ja 30).
22.3.2 Toetusesaaja osalemise lopetamise korral volgnetav summa. Sissendudmine

Toetusesaaja osalemise I0petamise korral maéadrab toetuse andja kindlaks asjaomasele
toetusesaajale makstava esialgse summa. Maksed (kui neid on) tehakse jdrgmise 1oppmaksega.

Asjaomasele toetusesaajale ette ndhtav tasumisele kuuluv summa arvutatakse heakskiidetud ELi
kogutoetuse alusel.

Heakskiidetud ELi kogutoetuse arvutamine

Toetuse andja arvutab esmalt toetusesaajale koigil aruandeperioodidel antud heakskiidetud ELi
rahalise toetuse, arvutades ELi maksimaalse toetuse kulude katmiseks (rakendades toetusesaaja
heakskiidetud kulude suhtes rahastamismééra), lisades heakskiidetud iihikuhinna alusel antavad
toetused.
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Pérast seda votab toetuse andja arvesse toetuste vihendamisi (kui neid on). Tulemuseks saadakse
heakskiidetud EL.i rahalise toetuse kogusumma toetusesaajale.

Seejirel arvutatakse loppsaldo, arvates sellele toetussaajale heakskiidetud ELi rahalise toetuse
kogusummast maha saadud maksed (kui neid on; vt aruanne tehtud maksete kohta, artikkel 32):

{ {toetusesaajale antava heakskiidetud EL.i rahalise toetuse kogusumma},
millest arvatakse maha
{saadud ettemaksed (kui neid on)}}.

Kui 16ppsaldo on positiivne, lisatakse see summa konsortsiumile tehtava jargmise 16ppmakse
hulka.

Kui 16ppsaldo on negatiivne, noutakse see sisse jairgmise menetluse kohaselt:
toetuse andja saadab asjaomasele toetusesaajale eelteate,

- milles teatab ametlikult sissendudmiskavatsusest, volgnetava summa, sissendutava summa
ja sissendudmise pohjused ning

- palub esitada voimalikud mérkused 30 pédeva jooksul alates teate saamisest.

Kui mérkusi ei esitata (vOi toetuse andja otsustab esitatud mirkustele vaatamata sissendoudmist
jatkata), kinnitab ta sissendutava summa ja palub see summa koordinaatorile maksta
(kinnituskiri).

Hiljem voetakse neid summasid arvesse ka 1dppmakse tegemisel.

22.3.3 Vahemaksed

Ei kohaldata.

22.3.4 Loppmakse — Loplik toetussumma — Tulud ja kasum — Sissendudmine

Loppmaksega (jddkmaksega) hiivitatakse rahastamiskolblike kulude ja maksete iilejadnud osa,
mida on meetme rakendamiseks jaoks taotletud (kui neid on).

Ldppmakse tehakse vastavalt andmelehel esitatud kavale ja tiksikasjadele (vt punkt 4.2).

Makse soltub 10pparuande heakskiitmisest. Aruande heakskiitmine ei tdhenda, et sellega
tunnistatakse selle sisu nouetele vastavaks, usaldusvéaarseks, taielikuks voi toeseks.

Meetme 1oplik toetussumma arvutatakse heakskiidetud ELi kogutoetuse alusel.

Heakskiidetud ELi kogutoetuse arvutamine

Toetuse andja arvutab esmalt meetme jaoks kdigil aruandeperioodidel antud heakskiidetud ELi
rahalise toetuse, arvutades ELi maksimaalse toetuse kulude katmiseks (rakendades iga
toetusesaaja heakskiidetud kogukulude suhtes rahastamisméira), lisades heakskiidetud
tthikuhinna alusel antavad toetused.
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Pérast seda votab toetuse andja arvesse toetuste vihendamisi (kui neid on). Tulemuseks saadakse
heakskiidetud EL.i rahalise toetuse kogusumma.

Kui tulemuseks saadud summa on artikli 5 punktis 5.2 sitestatud maksimaalsest toetussummast
suurem, rakendatakse viimati nimetatud summat.

Seejarel arvutatakse loppsaldo (1oppmakse), arvates 10plikust toetussummast maha juba tehtud
ettevahemakse(te) (kui ettemakse(d) on tehtud) kogusumma:

{léplik toetussumma
millest arvatakse maha
{juba tehtud ettemakse(d) (kui neid on tehtud)}}.
Kui 16ppsaldo on positiivne, makstakse see koordinaatorile vilja.

Loppmakset (voi selle osa) voib tasaarvestada (ilma toetusesaajate nousolekuta) summadega, mille
toetusesaaja volgneb toetuse andjale, kuni summani, mis tuleb kdnealusele toetusesaajale maksta.

Makseid ei tehta, kui maksetdhtaja arvestamine voi maksed on peatatud (vt artiklid 29 ja 30).
Kui 16ppsaldo on negatiivne, ndutakse see sisse jairgmise menetluse kohaselt:
toetuse andja saadab koordinaatorile eelteate,

- milles teatab ametlikult sissendudmiskavatsusest ja esitatakse 10plik toetussumma,
sissendutav summa ja sissendudmise pohjused ning

- palub esitada voimalikud mérkused 30 pdeva jooksul alates teate saamisest.

Kui mérkusi ei esitata (vO1 toetuse andja otsustab esitatud mérkustele vaatamata sissendudmist
jatkata), kinnitab ta sissendutava summa (kinnituskiri) ning vélateate makse tingimuste ja
kuupideva kohta.

Kui makset ei ole volateates ettendhtud kuupéevaks tehtud, podrab toetuse andja ndude tditmisele
vastavalt artikli 22 punktile 22.4.

22.3.5 Loppmaksele jirgnev audit — Lopliku toetussumma muutmine — Sissendudmine

Kui toetuse andja pidrast 10ppmakse tegemist (eelkdige pérast kontrolle, hindamisi, auditeid voi
uurimisi; vt artikkel 25) liikkkab kulud voi maksed tagasi (vt artikkel 27) voi vihendab toetust (vt
artikkel 28), arvutab ta asjaomasele toetusesaajale muudetud 16pliku toetussumma.

Asjaomasele toetusesaajale ettendhtav muudetud 16plik toetussumma arvutatakse muudetud
heakskiidetud ELi kogutoetuse alusel.

Muudetud heakskiidetud ELi kogutoetuse arvutamine

Toetuse andja arvutab esmalt toetusesaaja muudetud heakskiidetud ELi rahalise toetuse koigi
aruandeperioodide kohta, arvutades kokku muudetud heakskiidetud kulud ja muudetud
heakskiidetud maksed.
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Pérast seda votab toetuse andja arvesse toetuste vahendamisi (kui neid on). Tulemuseks saadakse
muudetud heakskiidetud ELi rahalise toetuse kogusumma.

Kui muudetud 16plik toetussumma on viiksem kui toetusesaaja 16plik toetussumma, noutakse see
tagasi, lahutades 16plikust toetussummast muudetud 16plik toetussumma:

{toetusesaajalf)plik toetussumma,

millest arvatakse maha

toetusesaajale ette nahtud muudetud 16plik toetussumma}.
Toetuse andja saadab asjaomasele toetusesaajale eelteate,

- milles teatab ametlikult sissendudmiskavatsusest, sissendutava summa ja sissendudmise
pOhjused ning

- palub esitada voimalikud mérkused 30 pédeva jooksul alates teate saamisest.

Kui mirkusi ei esitata (v0i toetuse andja otsustab saadud mirkustele vaatamata sissendudmist
jatkata), kinnitab ta sissendutava summa (Kinnituskiri) ning volateate makse tingimuste ja
kuupédeva kohta.

Seotud tiksuste vastu (kui neid on) suunatud sissendudmisi menetletakse toetusesaajate kaudu.

Kui makset ei ole volateates ettendhtud kuupdevaks tehtud, poorab toetuse andja noude tiaitmisele
vastavalt artikli 22 punktile 22.4.

22.4  Tiitmisele pooratud noue

Kui makset ei ole volateates ette ndhtud kuupéevaks tehtud, ndutakse tasumisele kuuluv summa
sisse,

(a) tasaarvestades selle (ilma koordinaatori voi toetusesaaja ndusolekuta) mis tahes summaga,
mis toetuse andja volgneb koordinaatorile voi toetusesaajale.

Erandjuhul voib summa ELi finantshuvide kaitseks tasaarvestada enne volateates méargitud
maksetdhtaega.

(b) kasutades finantstagatist/-tagatisi (kui see on kohaldatav);

(c) pidades teisi toetusesaajaid solidaarselt vastutavaks (kui teisi toetusesaajaid on; vt
andmelehe punkt 4.4);

(d) andes asja kohtusse (vt artikkel 43).

Sissendutav summa suureneb artikli 22 punktis 22.5 sétestatud viivise virra alates vdlateates
esitatud maksekuupidevale jargnevast pdevast kuni selle kuupédevani (k.a), kui kogu summa on
tasutud.

Osamaksete arvutamisel voetakse kdigepealt arvesse kulud, tasud ja viivisintress ning alles
seejarel pohisumma.
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Sissendudmismenetluse kéigus tasutavad pangakulud katab toetusesaaja, vilja arvatud juhul, kui
kohaldatakse direktiivi (EL) 2015/2366".

22.5 Nouete tiitmata jitmise tagajirjed

22.5.1 Kui toetuse andja ei pea maksetéhtajast kinni (vt eespool), on toetusesaajatel digus saada
viivist vastavalt Euroopa Keskpanga (EKP) eurodes toimuvate pohiliste refinantseerimistehingute
puhul kohaldatavale viiteintressimééarale, millele lisandub andmelehel nimetatud maér (punkt 4.2).
EKP viiteintressimddr on viimase maksekuu esimesel paeval kehtiv maéar, mis on avaldatud
Euroopa Liidu Teataja C-seerias.

Kui viivis on kuni 200 eurot, makstakse see koordinaatorile tiksnes juhul, kui asjaomane taotlus
esitatakse kahe kuu jooksul pérast hilinenud makse kéttesaamist.

Viivist ei tule maksta, kui koik toetusesaajad on ELi liikmesriigid (sealhulgas piirkondliku ja
kohaliku omavalitsuse asutused voi muud avaliku sektori asutused, kes tegutsevad kdesoleva
lepingu kohaldamisel litkmesriigi nimel).

Maksetédhtaja arvestamise vOi maksete peatamist (vt artiklid 29 ja 30) ei késitata hilinenud
maksena.

Viivis hdlmab ajavahemikku makse tdhtpdevale jargnevast pdevast (vt eespool) kuni makse
kuupédevani (k.a).

Viivist ei voeta 1dpliku toetussumma arvutamisel arvesse.

22.5.2 Kui koordinaator ei tdida mond kéesolevast artiklist tulenevat kohustust, vOib toetust
vihendada (vt artikkel 28) ning toetuse maksmise voi koordinaatori osalemise voib 10petada
(vt artikkel 32).

Selliste rikkumiste tagajarjel voidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
ARTIKKEL 23. TAGATISED
23.1 Ettemaksetagatis

Kui toetuse andja seda nduab (vt andmelehe punkt 4.2), peavad toetusesaajad esitama
ettemaksetagatise (ithe voi mitu) vastavalt andmelehel esitatud ajakavale ja summadele.

Koordinaator peab koos ettemakse taotlusega esitama toetuse andjale finantstagatise.
Tagatis peab vastama jirgmistele tingimustele:

(a) tagatise peab esitama ELis asuv pank vOi tunnustatud finantseerimisasutus voi —
koordinaatori taotlusel ja toetuse andja ndusolekul — samavédrset tagatist pakkuv kolmas
isik voi pank vai finantseerimisasutus véaljaspool ELi;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366 makseteenuste kohta
siseturul, direktiivide 2002/65/EU, 2009/110/EU ning 2013/36/EL ja miiruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning
direktiivi 2007/64/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, Ik 35).
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(b) tagatise andja vastutab kui esimesel ndudmisel véljamakstava tagatise andja ega ndua, et
toetuse andja esitaks nduded pohivolgniku (st asjaomane toetusesaaja) vastu, ning

(c) tagatis jadb soOnaselgelt jousse kuni 10ppmakse tegemiseni, voi kui 16ppmakse asemel
toimub sissendudmine, siis ajani, kui toetusesaaja vdlateatest teavitamisest on méddunud
viis kuud.

Tagatis vabastatakse jargmise kuu jooksul.

23.2 Nouete tiitmata jitmise tagajirjed

Kui toetusesaajad ei tdida oma kohustust esitada ettemaksetagatis, siis ettemakset ei tehta.
Selliste rikkumiste tagajarjel voidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
ARTIKKEL 24. TOENDID

Ei kohaldata.

ARTIKKEL 25. KONTROLLID, HINDAMISED, AUDITID JA UURIMISED.
TULEMUSTE POHJAL JARELDUSTE TEGEMINE

25.1 Toetuse andja kontrollid, hindamised ja auditid
25.1.1 Sisekontroll

Toetuse andja vOib meetme rakendamise ajal voi parast seda kontrollida meetme nduetekohast
rakendamist ja lepingust tulenevate kohustuste tditmist, hinnates muu hulgas kulusid ja makseid,
tulemusi ja aruandeid.

25.1.2 Projektide hindamine

Toetuse andja vOib hinnata meetme nouetekohast rakendamist ja lepingust tulenevate kohustuste
tditmist (projekti tild- voi erihindamised).

Projekti v3ib hakata hindama meetme rakendamise ajal ja teha seda kuni andmelehel sdtestatud
tdhtajani (vt punkt 6). Hindamisest teatatakse ametlikult koordinaatorile voi asjaomasele
toetusesaajale ning selle alguskuupdevana késitatakse teate saamise kuupdeva.

Vajaduse korral vdivad toetuse andjat abistada soltumatud viliseksperdid. Kui toetuse andja
kasutab viliseksperte, teavitatakse sellest koordinaatorit vOi asjaomast toetusesaajat, kellel on
oOigus esitada vastuvditeid, viidates drisaladusele voi huvide konfliktile.

Koordinaator v0i asjaomane toetusesaaja peab tegema igakiilgset koost6od ning esitama
kindlaksméératud téhtaja jooksul kogu teabe ja andmed lisaks juba esitatud tulemustele ja
aruannetele (sh teabe vahendite kasutamise kohta). Toetuse andja v3ib nduda toctusesaajatelt
sellise teabe esitamist vahetult talle. Tundlikku teavet ja dokumente késitletakse vastavalt
artiklile 13.

Koordinaatorit vOi asjaomast toetusesaajat voOidakse kutsuda kohtumistele, sealhulgas
kohtumistele vilisekspertidega.
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Kohapealse  kontrollkiigu  korral peab  toetusesaaja  vOimaldama  juurdepédsu
(sh vélisekspertidele) oma valdustesse ja ruumidesse ning tagama, et ndutud teave on hdlpsasti
kéttesaadav.

Esitatav teave peab olema tdene, tipne ja tdielik ning see tuleb esitada ndutud vormingus,
sealhulgas elektrooniliselt.

Hindamistulemuste pdhjal koostatakse projekti hindamise aruanne.

Toetuse andja esitab projekti hindamise aruande koordinaatorile v3i asjaomasele toetusesaajale,
kellel on teate kdttesaamisest alates mérkuste esitamiseks aega 30 péeva.

Projekti hinnatakse (ja hindamisaruanded koostatakse) lepingus kasutatud keeles.
25.1.3 Auditid

Toetuse andja voib teha auditeid, et kontrollida meetme nduetekohast rakendamist ja lepingust
tulenevate kohustuste tditmist.

Selliseid auditeid voib alustada meetme rakendamise ajal ja kuni andmelehel sdtestatud tdhtajani
(vt punkt 6). Neist teatatakse ametlikult asjaomasele toetusesaajale ning nende alguskuupédevana
késitatakse teatamise kuupdeva.

Toetuse andja voib kasutada oma audititalitust, delegeerida auditeid kesksele talitusele voi
kasutada viliseid audiitoriihinguid. Kui toetuse andja kasutab vélist audiitoriihingut, teavitatakse
sellest asjaomast toetusesaajat ja tal on digus esitada vastuvditeid, viidates drisaladusele voi huvide

konfliktile.

Asjaomane toetusesaaja peab tegema igakiilgset koostodd ja esitama kindlaksmidédratud téhtaja
jooksul kogu teabe (sh tdielikud raamatupidamisaruanded, individuaalsed palgatdendid voi muu
isiklik teave), mis on lepingu tditmise kontrollimiseks vajalik. Tundlikku teavet ja dokumente
kasitletakse vastavalt artiklile 13.

Kohapealse kontrollkidigu korral peab asjaomane toetusesaaja voimaldama pddsu (sh
vélisaudiitoritele) oma valdustesse ja ruumidesse ning tagama, et ndutud teave on hdlpsasti
kéttesaadav.

Esitatav teave peab olema tdene, tipne ja tdielik ning see tuleb esitada ndutud vormingus,
sealhulgas elektrooniliselt.

Auditileidude pohjal koostatakse auditiaruande kavand.

Audiitorid edastavad ametliku auditiaruande kavandi asjaomasele toetusesaajale, kellel on teate
kéttesaamisest alates mirkuste esitamiseks aega 30 pdeva (drakuulamisega auditimenetlus).

Loplikus auditiaruandes voetakse arvesse asjaomase toetusesaaja markusi ja sellest teatatakse
neile ametlikult.

Auditeid tehakse (ja auditiaruanded koostatakse) lepingus kasutatud keeles.
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25.2 Euroopa Komisjoni kontrollid, hindamised ja auditid teiste toetuse andjate toetuste
puhul

Euroopa Komisjonil on samad kontrolli-, hindamis- ja auditeerimisdigused kui toetuse andjal.
25.3 Juurdepéiis dokumentidele lihtsustatud rahastamisvormide hindamiseks

Toetusesaajad peavad andma Euroopa Komisjonile juurdepddsu oma kohustuslikele
dokumentidele, et korrapéraselt hinnata ELi programmides kasutatavaid lihtsustatud
rahastamisvorme.

25.4 Euroopa Pettustevastase Ameti, Euroopa Prokuratuuri ja Euroopa Kontrollikoja
auditid ja uurimised

Meetme rakendamise ajal voi pérast seda voivad kontrollimisi, hindamisi, auditeid ja uurimisi teha
ka jargmised asutused:

- Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) maéruste nr 883/2013" janr 2185/96" alusel;
- Euroopa Prokuratuur (EPPO) mééruse (EL) 2017/1939 alusel;

- Euroopa Kontrollikoda vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 287 ja ELi
finantsmaaruse 2018/1046 artiklile 257.

Nende asutuste taotluse korral peab asjaomane toetusesaaja esitama ndutud vormis téieliku, tidpse
ja tervikliku teabe (sh tdielikud raamatupidamisaruanded, individuaalsed palgatdendid voi muud
isikuandmed, sh elektroonilised andmed) ning voimaldama padsu oma valdustesse ja ruumidesse
kohapealseteks kontrollkdikudeks voi inspekteerimiseks, nagu on sdtestatud konealustes
madrustes.

Selleks peab asjaomane toetusesaaja sdilitama kogu meetmega seotud asjakohast teavet vihemalt
kuni andmelehel (punkt 6) sétestatud tahtaja 1opuni ning igal juhul kuni pooleliolevate kontrollide,
hindamiste, auditite, uurimiste, kohtuvaidluste voi nduete muu menetlemise 16pule viimiseni.

25.5 Kontrollide, hindamiste, auditite ja uurimiste tagajirjed. Tulemuste pdhjal
jirelduste tegemine

25.5.1 Kontrollide, hindamiste, auditite ja uurimiste tagajirjed kiesoleva toetuse puhul

Kéesoleva toetusega seoses tehtud kontrollide, hindamiste, auditite vo1 uurimiste tulemuste pohjal
voidakse toetus tagasi liikata (vt artikkel 27), toetust vihendada (vt artikkel 28) vdi kohaldada
5. peatiikis kirjeldatud muid meetmeid.

Kui toetus liikatakse tagasi voi toetust vahendatakse parast 10ppmakse tegemist, muudetakse selle
tulemusel 16plikku toetussummat (vt artikkel 22).

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta miirus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis kisitleb
Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu méirus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, Ik 1).

7 Noukogu 11.novembri 1996. aasta médrus (Euratom, EU) nr 2185/1996, mis kisitleb komisjoni tehtavat
kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iihenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu
eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996, Ik 2).
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Meetme rakendamise ajal tehtud kontrollide, hindamiste, auditite vdi uurimiste tulemuste pohjal
voidakse esitada muutmistaotlus (vt artikkel 39), et muuta 1. lisas esitatud meetme kirjeldust.

Lisaks voivad OLAFi voi EPPO uurimise tulemused kaasa tuua kriminaalvastutusele vOtmise
siseriiklike digusnormide alusel.

25.5.2 Teiste toetuste pohjal jirelduste tegemine
Ei kohaldata.
25.6 Nouete tiitmata jitmise tagajirjed

Kui toetusesaaja ei tdida kdesolevast artiklist tulenevaid kohustusi, késitatakse ebapiisavalt
pohjendatud kulusid voi makseid rahastamiskdlbmatuna (vt artikkel 6) ja need liikatakse tagasi (vt
artikkel 27) ning toetust voidakse vihendada (vt artikkel 28).

Selliste rikkumiste tagajarjel vdidakse rakendada ka muid 5. peatiikis kirjeldatud meetmeid.
ARTIKKEL 26. MOJU HINDAMISED

Ei kohaldata.

5.PEATUKK NOUETE TAITMATA JATMISE TAGAJARJED

1. JAGU TAGASILUKKAMINE JA TOETUSE VAHENDAMINE

ARTIKKEL 27. KULUDE JA MAKSETE TAGASILUKKAMINE
27.1 Tingimused

Toetuse andja liikkab toetusesaaja osalemise 10petamise voi 10ppmakse tegemise ajal vo1 pérast
seda tagasi koik rahastamiskolbmatud kindlasummalised maksed (vt artikkel 6), eelkdige parast
kontrolle, hindamisi, auditeid voi uurimisi (vt artikkel 25).

Rahastamiskdlbmatud kulud voi maksed liikatakse tagasi.
27.2  Menetlus

Kui tagasiliikkamine ei too kaasa sissendudmist, teavitab toetuse andja koordinaatorit voi
asjaomast toetusesaajat ametlikult tagasililkkamisest, vihendatavast summast ja selle pohjustest.
Koordinaator voi asjaomane toetusesaaja voib 30 pdeva jooksul parast teate saamist esitada oma
markused, kui ta tagasiliikkamisega ei noustu (maksete 1dbivaatamise menetlus).

Kui tagasiliikkamine toob kaasa sissendudmise, jdrgib toetuse andja artiklis 22 sétestatud
eelteatega drakuulamismenetlust.

27.3  Maju

Kui toetuse andja liikkab kulud v6i maksed tagasi, arvab ta need deklareeritud kuludest voi
maksetest maha ja arvutab seejérel viélja tasumisele kuuluva summa (ning vajaduse korral nduab
vajaliku summa sisse; vt artikkel 22).
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ARTIKKEL 28. TOETUSE VAHENDAMINE
28.1 Tingimused

Toetuse andja vOib toetusesaaja osalemise l0petamise korral voi Ioppmakse tegemise ajal voi
parast seda toetusesaaja toetust vihendada, kui

(@) toetusesaaja (vOi esindus-, otsustamis- voi kontrollivolitustega isik vOi toetuse
andmise/rakendamise seisukohast oluline isik) on teinud jargmist:

(i)  teinud olulisi vigu, rikkunud digusnorme voi pannud toime pettuse voi

(i)  lepingu tditmise vOi toetuse andmise menetluse ajal oma kohustusi tdsiselt
rikkunud (sh meetme ebakorrektse rakendamisega, taotlusvooru tingimuste
tditmata jatmisega, valeandmete esitamisega, ndutava teabe esitamata jatmisega,
eetika- voi turvaeeskirjade rikkumisega (kui see on asjakohane) jne) voi

(b) tulemuste pohjal jarelduste tegemine: ei kohaldata.

Vihendamissumma arvutatakse iga asjaomase toetusesaaja kohta, nii et see on proportsionaalne
vigadega, eeskirjade eiramisega, pettusega voi kohustuste tditmata jatmise tdsiduse ja kestusega,
kohaldades heakskiidetud EL.i rahalise toetuse suhtes individuaalset vihendusméara.

28.2 Menetlus

Kui toetuse vihendamine ei too kaasa sissendudmist, teavitab toetuse andja koordinaatorit voi
asjaomast toetusesaajat ametlikult vdhendamisest, véhendatavast summast ja vihendamise
pohjustest. Koordinaator vOi asjaomane toetusesaaja voib 30 pdeva jooksul pirast teate saamist
esitada oma mirkused, kui ta vihendamisega ei ndustu (maksete labivaatamise menetlus).

Kui toetuse vihendamine toob kaasa sissendudmise, jargib toetuse andja artiklis 22 sétestatud
eelteatega drakuulamismenetlust.

28.3 Miju

Kui toetuse andja vihendab toetust, arvab ta vihendussumma toetusest maha ja arvutab seejérel
viélja tasumisele kuuluva summa (ning vajaduse korral nduab vajaliku summa sisse, vt artikkel 22).

2. JAGU PEATAMINE JA LOPETAMINE

ARTIKKEL 29. MAKSETAHTAJA ARVESTAMISE PEATAMINE
29.1 Tingimused
Toetuse andja voib igal ajal peatada maksetdhtaja arvestamise, kui makset ei saa toodelda, sest

(@) noutud aruannet (vt artikkel 21) ei ole esitatud voi see on puudulik voi on vaja tdiendavat
teavet,

(b) on kahtlusi makstava summa suhtes (nt on kiisitavusi seoses rahastamiskolblikkusega, on
tekkinud toetuse vihendamise vajadus jne) ning on vaja tdiendavaid kontrolle, hindamisi,
auditeid voi uurimisi voi

(c) on muid kiisimusi, mis mdjutavad ELi finantshuve.
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29.2  Menetlus
Toetuse andja teatab koordinaatorile ametlikult peatamisest ja selle pohjustest.
Peatamine joustub teate saatmise péeval.

Kui maksetdhtaja arvestamise peatamise tingimused ei ole enam tdidetud, siis peatamine
lopetatakse ja jarelejadnud makseperioodi taasalustatakse (vt andmelehe punkt 4.2).

Kui peatamine kestab iile kahe kuu, vdib koordinaator kiisida toetuse andjalt kinnitust selle kohta,
kas peatamine kestab edasi.

Kui maksetéhtaja arvestamise peatamise pdhjuseks on aruande mittevastavus nduetele ja
muudetud aruannet pole esitatud (voi see esitati, kuid liikati samuti tagasi), voib toetuse andja ka
lepingu 16petada vai 16petada koordinaatori osalemise (vt artikkel 32).

ARTIKKEL 30. MAKSETE PEATAMINE
30.1 Tingimused

Toetuse andja voib igal ajal kas tdielikult voi osaliselt peatada lihele voi mitmele toetusesaajale
tehtavad maksed, Kui

(@) toetusesaaja (vOi esindus-, otsustamis- voi kontrollivolitustega isik vOi toetuse
andmise/rakendamise seisukohast oluline isik) on teinud jargmist voi on kahtlus, et ta on
teinud jargmist:

(i)  teinud olulisi vigu, rikkunud digusnorme voi pannud toime pettuse voi

(i)  kéesoleva lepingu tditmise voi toetuse andmise menetluse ajal oma kohustusi
tosiselt rikkunud (sh meetme ebakorrektse rakendamisega, projektikonkursi
tingimuste tditmata jatmisega, valeandmete esitamisega, ndutava teabe esitamata
jatmisega, eetika- voi turvaeeskirjade rikkumisega (kui see on asjakohane) jne)
VoI

(b) tulemuste pohjal jarelduste tegemine: ei kohaldata.

Kui iihe voi1 mitme toetusesaaja maksed on peatatud, teeb toetuse andja osalise(d) makse(d) selle
osa (nende osade) kohta, mis ei ole peatatud. Kui peatamine hdlmab 16ppmakset, siis késitatakse
pérast peatamise 10petamist iilejadnud summa(de) tasumist (voi sissendudmist) meedet 1dpetava
10ppmakse tasumisena.

30.2 Menetlus

Enne maksete peatamist saadab toetuse andja asjaomasele toetusesaajale eelteate,
- milles teatab ametlikult maksete peatamise kavatsusest ja selle pohjustest ning
- palub esitada voimalikud markused 30 pdeva jooksul alates teate saamisest.

Kui toetuse andjale mérkusi ei esitata vOi kui ta otsustab esitatud méarkustele vaatamata menetlust
jatkata, kinnitab ta peatamise (Kinnituskiri). Muudel juhtudel edastab ta ametliku teate selle kohta,
et menetlus 10petatakse.
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Toetuse andja teavitab pérast peatamismenetluse 1dppu ka koordinaatorit.
Peatamine joustub kinnitusteate saatmisele jargneval paeval.

Kui maksete jatkamise tingimused on tdidetud, siis peatamine lopetatakse. Toetuse andja teavitab
ametlikult asjaomast toetusesaajat (ja koordinaatorit) ja madrab kindlaks peatamise 1dpetamise
kuupieva.

Peatamise ajal asjaomastele toetusesaajatele ettemakseid ei tehta.
ARTIKKEL 31. TOETUSLEPINGU PEATAMINE

31.1 Toetuslepingu peatamine konsortsiumi taotlusel
31.1.1 Tingimused ja kord

Toetusesaajad voivad taotleda toetuse voi selle mis tahes osa rakendamise peatamist, kui
erakordsed asjaolud — eelkdige vddramatu joud (vt artikkel 35) — muudavad selle rakendamise
vOimatuks voi erakordselt raskeks.

Koordinaator peab esitama muutmistaotluse (vt artikkel 39), mis sisaldab jargmist teavet:
- muutmise pdhjused;

- peatamise joustumise kuupdev (see kuupdev vGib olla varasem kui muutmistaotluse
esitamise kuupéev) ja

- meetme rakendamise jitkamise eeldatav kuupéev.
Ldpetamine joustub muutmistaotluses nimetatud kuupéeval.

Kui olukord voimaldab meetme rakendamist jétkata, peab koordinaator kohe taotlema veel kord
lepingu muutmist, et méidrata kindlaks peatamise 10petamise kuupdev ja meetme jitkamise
kuupéev (iiks pdev parast peatamise 1opetamise kuupéeva), pikendada meetme kestust ja teha muid
muudatusi, mis on vajalikud meetme kohandamiseks uue olukorraga (vt artikkel 39), vilja arvatud
juhul, kui toetus on 15petatud (vt artikkel 32). Peatamine lopetatakse muutmistaotluses sétestatud
peatamise 10petamise kuupdeval. See kuupdev peab olema varasem kui muutmistaotluse esitamise
kuupéev.

Peatamise ajal ettemakseid ei tehta. Samuti ei tohi siis teha tihikuhinnas sisalduvaid kulutusi.
Kulutuste tegemine tuleb peatada ja uusi kulutusi ei voi teha. Toetuse peatamise ajal rakendatud
tegevustega seotud kulud voi maksed ei ole rahastamiskolblikud (vt artikli 6 punkt 6.3).

31.2 Toetuslepingu tiitmise peatamine toetuse andja algatusel
31.2.1 Tingimused
Toetuse andja voib toetuse voi selle mis tahes osa peatada, kui

(a) toetusesaaja (vOi esindus-, otsustamis- voi kontrollivolitustega isik voi toetuse
andmise/rakendamise seisukohast oluline isik) on teinud jargmist voi on kahtlus, et ta on
teinud jargmist:

(i)  teinud olulisi vigu, rikkunud digusnorme voi pannud toime pettuse voi
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(i)  kéesoleva lepingu tditmise voi toetuse andmise menetluse ajal oma kohustusi
tosiselt rikkunud (sh meetme ebakorrektse rakendamisega, projektikonkursi
tingimuste tditmata jidtmisega, valeandmete esitamisega, ndutava teabe
esitamata jatmisega, eetika- vO1 turvaeeskirjade rikkumisega (kui see on
asjakohane) jne) voi

(b) tulemuste pdhjal jarelduste tegemine: ei kohaldata.

31.2.2 Menetlus

Enne toetuse peatamist saadab toetuse andja koordinaatorile eelteate,
- milles teatab ametlikult toetuse peatamise kavatsusest ja selle pdhjustest ning
- palub esitada voimalikud mérkused 30 pédeva jooksul alates teate saamisest.

Kui toetuse andjale mérkusi ei esitata voi kui ta otsustab esitatud mirkustele vaatamata menetlust
jatkata, kinnitab ta peatamise (Kinnituskiri). Muudel juhtudel edastab ta ametliku teate selle kohta,
et menetlus 10petatakse.

Peatamine joustub péeval parast seda, kui kinnituskiri on saadetud (voi teates osutatud hilisemal
kuupéeval).

Kui meetme rakendamise jatkamise tingimused on tdidetud, teavitab toetuse andja koordinaatorit
sellest ametlikult peatamise 16petamise kirjaga, milles ta madrab kindlaks peatamise 10petamise
kuupédeva ja palub koordinaatoril taotleda lepingu muutmist, et miérata kindlaks jitkamise
kuupéev (iiks pdev parast peatamise 1opetamise kuupéeva), pikendada meetme kestust ja teha muid
muudatusi, mis on vajalikud meetme kohandamiseks uue olukorraga (vt artikkel 39), vélja arvatud
juhul, kui toetus on 10petatud (vt artikkel 32). Peatamine lopetatakse peatamise 10petamise kirjas
kindlaks méairatud peatamise 10petamise kuupdeval. See kuupéev voib olla varasem kirja saatmise
kuupievast.

Peatamise ajal ettemakseid ei tehta. Peale selle ei tohi teha iihikuhinnas sisalduvaid kulutusi,
selliste kulutuste tegemine tuleb peatada ja uusi kulutusi ei voi teha. Peatamise ajal rakendatud
tegevusega seotud kulud v3i maksed ei ole rahastamiskolblikud (vt artikli 6 punkt 6.3).

Toetusesaajad ei voi nduda toetuse andja poolt algatatud Idpetamisest tulenevate kahjude
hiivitamist (vt artikkel 33).

Toetuse peatamine ei modjuta toetuse andja Oigust l0petada toetuse andmine vOi toetusesaaja
osalemine (vt artikkel 32) voi toetust viahendada (vt artikkel 28).

ARTIKKEL 32. TOETUSLEPINGU LOPETAMINE VOI TOETUSESAAJA
OSALEMISE LOPETAMINE

32.1 Toetuslepingu lopetamine konsortsiumi taotlusel
32.1.1 Tingimused ja kord

Toetusesaajad voivad taotleda toetuse 10petamist.

Koordinaator peab esitama muutmistaotluse (vt artikkel 39), mis sisaldab jargmist teavet:
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- muutmise pdhjused;
- kuupiev, mil konsortsium 10petab meetmega seotud t60 (t66 10petamise kuupéev), ja

- ldpetamise joustumise kuupidev (Iopetamiskuupdev); see kuupdev peab olema hilisem kui
muutmistaotluse esitamise kuupiev.

Ldpetamine joustub muutmistaotluses nimetatud ldpetamiskuupéeval.

Kui pdhjendusi ei esitata voi kui toetuse andja leiab, et pdhjused 10petamist ei digusta, voib ta
asuda seisukohale, et toetus on lopetatud ebakorrektselt.

32.1.2 Moju

Koordinaator peab 60 paeva jooksul pérast 1opetamise joustumist esitama lopparuande (viimase
poolelioleva aruandeperioodi kohta kuni Iopetamisenti).

Toetuse andja arvutab 16pliku toetussumma ja 16ppmakse esitatud aruande alusel, vottes arvesse
enne t66 lopetamise kuupédeva rakendatud tegevustega seoses tekkinud kulusid ja tehtud makseid
(vt artikkel 22). Alles pérast 10petamist tditmisele kuuluvate lepingutega seotud kulud ei ole
rahastamiskolblikud.

Kui toetuse andja ei saa aruannet ettenéhtud tihtaja jooksul, voetakse arvesse ainult heakskiidetud
perioodilises aruandes sisalduvaid kulusid ja makseid (kui iihtegi perioodilist aruannet ei ole heaks
kiidetud, siis kulusid arvesse ei voeta / makseid ei tehta).

Ebakorrektne 16petamine voib tuua kaasa toetuse vihendamise (vt artikkel 28).

Toetusesaajate kohustused (eelkdige artikkel 13 (konfidentsiaalsus ja turvalisus), artikkel 16
(intellektuaalomandi Oigused), artikkel 17 (teavitamine, levitamine ja ndhtavus), artikkel 21
(aruandlus), artikkel 25 (kontrollid, hindamised, auditid ja uurimised), artikkel 26 (mgju
hindamine), artikkel 27 (tagasililkkamine), artikkel 28 (toetuse vidhendamine) ja artikkel 42
(nduete loovutamine)) kehtivad ka pérast 10petamist.

32.2 Toetusesaaja osalemise lIopetamine konsortsiumi taotlusel
32.2.1 Tingimused ja kord

Koordinaator vo0ib taotleda iithe vOi mitme toetusesaaja osalemise I0petamist asjaomase
toetusesaaja taotlusel voi teiste toetusesaajate nimel.

Koordinaator peab esitama muutmistaotluse (vt artikkel 39), mis sisaldab jargmist teavet:
- muutmise pohjused;

- asjaomase toetusesaaja arvamus (vOi toend selle kohta, et tema arvamust on kirjalikult
kisitud);

- kuupiev, mil toetusesaaja 10petab meetmega seotud t66 (t66 10petamise kuupiev);

- ldpetamise joustumise kuupdev (Iopetamiskuupiev); see kuupédev peab olema hilisem kui
muutmistaotluse esitamise kuupiev.
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Kui l1opetamine puudutab koordinaatorit ja seda tehakse tema ndusolekuta, peab taotluse tegema
teine toetusesaaja (tegutsedes konsortsiumi nimel).

Lopetamine joustub muutmistaotluses nimetatud 1opetamiskuupdeval.

Kui teavet ei esitata voi kui toetuse andja leiab, et pohjused 16petamist ei digusta, voib ta pidada
toetusesaaja osalemise Iopetamist ebakorrektseks.

32.2.2 Moju
Koordinaator peab 60 pédeva jooksul parast 1dpetamise joustumist esitama:
(1) aruande asjaomasele toetusesaajale tehtud maksete kohta;

(i)  asjaomase toetusesaaja esitatud lopetamisaruande poolelioleva aruandeperioodi kohta
kuni 16petamiseni, mis sisaldab iilevaadet t66 edenemisest, finantsaruannet, selgitust
vahendite kasutamise kohta ning vajaduse korral finantsaruande ja vahendite
kasutamise selgituse digsust kinnitavat tdendit;

(iii)  teise muutmistaotluse (vt artikkel 39) koos muude vajalike muudatustega (nt
osalemise lopetanud toetusesaaja lilesannete ja hinnangulise eelarve limberjaotamine;
uue toetusesaaja lisamine osalemise IOpetanud toetusesaaja asendamiseks;
koordinaatori vahetamine jne).

Toetuse andja arvutab toetusesaajale makstava summa esitatud aruande alusel, vittes arvesse enne
to0 1opetamise kuupideva rakendatud tegevusega seoses tekkinud kulusid ja tehtud makseid (vt
artikkel 22). Alles pérast lopetamist tditmisele kuuluvate lepingutega seotud kulud ei ole
rahastamiskolblikud.

Lopetamisaruandes esitatud teave peab olema lisatud ka jdrgmise aruandeperioodi perioodilisse
aruandesse (vt artikkel 21).

Kui toetuse andja ei saa Idpetamisaruannet ettendhtud tdhtaja jooksul, vOetakse arvesse ainult
heakskiidetud perioodilises aruandes sisalduvaid kulusid ja makseid (kui iihtegi perioodilist
aruannet ei ole heaks kiidetud, siis kulusid arvesse ei voeta / makseid ei tehta).

Kui toetuse andja ei saa maksete jaotust puudutavat aruannet ettenéhtud tihtaja jooksul, jireldab
ta, et:

- koordinaator ei teinud asjaomasele toetusesaajale iihtegi makset ja et
- asjaomane toetusesaaja ei pea koordinaatorile midagi tagasi maksma.

Kui toetuse andja kiidab teise muutmistaotluse heaks, muudetakse lepingut ja viiakse sisse
vajalikud muudatused (vt artikkel 39).

Kui toetuse andja liikkab teise muutmistaotluse tagasi seetdttu, et see seab kahtluse alla toetuse
andmise otsuse voi rikuksid taotlejate vordse kohtlemise pohimotet, voib toetuse andmise 1opetada
(vt artikkel 32).

Ebakorrektse 10petamise tottu voidakse toetust vihendada (vt artikkel 31) voi toetuse andmine
1opetada (vt artikkel 32).
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Asjaomase toetusesaaja kohustused (eelkdige artikkel 13 (konfidentsiaalsus ja turvalisus),
artikkel 16 (intellektuaalomandi oigused), artikkel 17 (teavitamine, levitamine ja néhtavus),
artikkel 21 (aruandlus), artikkel 25 (kontrollid, hindamised, auditid ja uurimised), artikkel 26
(mdju hindamine), artikkel 27 (tagasiliilkkamine), artikkel 28 (toetuse vihendamine) ja artikkel 42
(nduete loovutamine)) kehtivad ka pérast I0petamist.

32.3 Toetuslepingu lopetamine voi toetusesaaja osalemise lopetamine toetuse andja
algatusel

32.3.1 Tingimused
Toetuse andja voib toetuslepingu vai lihe voi mitme toetusesaaja osalemise 1opetada, kui
(a) iiks voi mitu toetusesaajat ei ithine lepinguga (vt artikkel 40);

(b) muudatus meetmes vdi toetusesaaja diguslikus, rahalises, tehnilises, organisatsioonilises
voi omandidigusega seotud olukorras mojutab tdenioliselt oluliselt meetme rakendamist
vOi seab kahtluse alla toetuse andmise otsuse (sealhulgas muudatused, mis on seotud iihega
kirjalikus kinnituses loetletud menetlusest korvalejatmise alustest);

(c) pérast ithe vdi mitme toetusesaaja osalemise lOpetamist seaksid lepingusse tehtavad
vajalikud muudatused (ja nende mdju meetmele) kahtluse alla toetuse andmise otsuse voi
rikuksid taotlejate vordse kohtlemise podhimotet;

(d) meetme rakendamine on muutunud voimatuks voi selle jatkamiseks vajalikud muudatused
seaksid kahtluse alla toetuse andmise otsuse voi rikuksid taotlejate vordse kohtlemise
pohimotet;

(e) toetusesaaja (vOi tema volgade eest piiramatut vastutust kandva isiku) suhtes on algatatud
pankrotimenetlus vms (sealhulgas maksejouetusmenetlus, likvideerimine, likvideerija voi
kohtupoolne haldamine, kokkulepe volausaldajatega, dritegevuse peatamine jne);

(f) toetusesaaja (vOi tema volgade eest piiramatut vastutust kandev isik) rikub
sotsiaalkindlustus- voi maksukohustusi;

(g) toetusesaaja (v0i esindus-, otsustus- voi kontrollivolitustega isik vOi toetuse
andmise/rakendamise seisukohast oluline isik) on tunnistatud siilidi tdsises ametialases
rikkumises;

(h) toetusesaaja (voi esindus-, otsustamis- voi kontrollivolitustega isik vdi  toetuse
andmise/rakendamise seisukohast oluline isik) on pannud toime pettuse voi korruptiivse
teo voi on seotud kuritegeliku organisatsiooniga, rahapesuga, terrorismiga seotud
kuritegudega (sealhulgas terrorismi rahastamine), lapstodjou kasutamisega voi
inimkaubandusega;

(i) toetusesaaja (vOi esindus-, otsustamis- voi kontrollivolitustega isik vOi toetuse
andmise/rakendamise seisukohast oluline isik) on loodud teises jurisdiktsioonis
kavatsusega hoida korvale maksu-, sotsiaal- voi muudest juriidilistest kohustustest
paritoluriigis (voi selleks on loodud muu iiksus);

(j) toetusesaaja (vOi esindus-, otsustamis- voi kontrollivolitustega isik vOi toetuse
andmise/rakendamise seisukohast oluline isik) on teinud jargmist:
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(i)  teinud olulisi vigu, rikkunud digusnorme voi pannud toime pettuse voi

(i)  lepingu tditmise vOi toetuse andmise menetluse ajal oma kohustusi tdsiselt
rikkunud (sh meetme ebakorrektse rakendamisega, projektikonkursi tingimuste
tditmata jitmisega, valeandmete esitamisega, ndutava teabe esitamata jatmisega,
eetika- voi turvaeeskirjade rikkumisega (kui see on asjakohane) jne);

(k) tulemuste pohjal jarelduste tegemine: ei kohaldata;

(I) hoolimata toetuse andja konkreetsest ndudest ei taotle toctusesaaja koordinaatori kaudu
lepingu muutmist, et lopetada punktisd, f, e, g, h, i vdi j nimetatud olukorras oleva
assotsieerunud partneri osalemine ja jaotada timber tema iilesanded.

32.3.2 Menetlus

Enne toetuse vOi ithe vdi mitme toetusesaaja osalemise l0petamist saadab toetuse andja
koordinaatorile v0i asjaomasele toetusesaajale eelteate,

- milles teatab ametlikult Idpetamiskavatsusest ja selle pohjustest ning
- palub esitada voimalikud mérkused 30 pdeva jooksul alates teate saamisest.

Kui toetuse andjale mérkusi ei esitata voi kui ta otsustab esitatud méarkustele vaatamata menetlust
jatkata, kinnitab ta 1opetamise ja selle joustumise kuupdeva (Kinnituskiri). Muudel juhtudel
edastab ta ametliku teate selle kohta, et menetlus Iopetatakse.

Toetusesaaja osalemise Iopetamise korral teavitab toetuse andja menetluse 16pus ka koordinaatorit.

Ldpetamine joustub kinnitusteate saatmisele jargneval pdeval (vOi teates osutatud hilisemal
kuupieval; ,,10petamiskuupédev*).

3233 Médju
(a) Toetuslepingu l6petamise korral:

Koordinaator peab 60 pédeva jooksul pérast 1opetamise joustumist esitama lopparuande
(poolelioleva aruandeperioodi kohta kuni 10petamisent).

Toetuse andja arvutab 1opliku toetussumma ja loppmakse esitatud aruande alusel, vottes
arvesse enne ldpetamise jOoustumist rakendatud tegevusega seoses tekkinud kulusid ja
tehtud makseid (vt artikkel 22). Alles parast 10petamist tditmisele kuuluvate lepingutega
seotud kulud ei ole rahastamiskolblikud.

Kui leping 10petatakse aruandluskohustuse tiitmata jatmise tottu, ei vO1 koordinaator pérast
1dpetamist enam iihtegi aruannet esitada.

Kui toetuse andja ei saa ldpparuannet ettenéhtud tihtaja jooksul, vOetakse arvesse ainult
heakskiidetud perioodilises aruandes sisalduvaid kulusid ja makseid (kui {iihtegi
perioodilist aruannet ei ole heaks kiidetud, siis kulusid arvesse ei voeta / makseid ei tehta).

Lopetamine ei mdjuta toetuse andja Oigust toetust vdhendada (vt artikkel 28) voi
haldussanktsioone kehtestada (artikkel 34).
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Toetusesaajad ei voi nduda toetuse andja poolt algatatud 10petamisest tulenevate kahjude
hiivitamist (vt artikkel 33).

Toetusesaajate  kohustused (eelkdige artikkel 13 (konfidentsiaalsus ja turvalisus),
artikkel 16 (intellektuaalomandi oigused), artikkel 17 (teavitamine, levitamine ja
ndhtavus), artikkel 21 (aruandlus), artikkel 25 (kontrollid, hindamised, auditid ja
uurimised), artikkel 26 (md&ju hindamine), artikkel 27 (tagasiliikkamine), artikkel 28
(toetuse vahendamine) ja artikkel 42 (nduete loovutamine)) kehtivad ka pirast 10petamist.

(b) Toetusesaaja osalemise lopetamine
Koordinaator peab 60 pédeva jooksul pérast [opetamise joustumist esitama:
(1) aruande asjaomasele toetusesaajale tehtud maksete kohta;

(i)  asjaomase toetusesaaja esitatud lopparuande poolelioleva aruandeperioodi
kohta kuni Idpetamiseni, mis sisaldab {lilevaadet t66 edenemisest,
finantsaruannet, selgitust vahendite kasutamise kohta ning vajaduse korral
finantsaruande ja vahendite kasutamise selgituse digsust kinnitavat tdendit;

(iii))  muutmistaotluse (vt artikkel 39) koos vajalike muudatustega (nt osalemise
16petanud toetusesaaja lilesannete ja hinnangulise eelarve iimberjaotamine; uue
toctusesaaja lisamine osalemise l0petanud toetusesaaja asendamiseks;
koordinaatori vahetamine jne).

Toetuse andja arvutab toetusesaajale makstava summa esitatud aruande alusel, vottes
arvesse enne I0petamise joustumist rakendatud tegevusega seoses tekkinud kulusid ja
tehtud makseid (vt artikkel 22). Alles pérast 10petamist tditmisele kuuluvate lepingutega
seotud kulud ei ole rahastamiskdlblikud.

Lopetamisaruandes esitatud teave peab olema lisatud ka jidrgmise aruandeperioodi
perioodilisse aruandesse (vt artikkel 21).

Kui toetuse andja ei saa Iopetamisaruannet ettendhtud tdhtaja jooksul, voetakse arvesse
ainult heakskiidetud perioodilises aruandes sisalduvaid kulusid ja makseid (kui {ihtegi
perioodilist aruannet ei ole heaks kiidetud, siis kulusid arvesse ei voeta / makseid ei tehta).

Kui toetuse andja ei saa maksete jaotust puudutavat aruannet ettendhtud tihtaja jooksul,
jareldab ta, et:

- koordinaator ei teinud asjaomasele toetusesaajale iihtegi makset ja et
- asjaomane toetusesaaja ei pea koordinaatorile midagi tagasi maksma.

Kui toetuse andja kiidab muutmistaotluse heaks, muudetakse lepingut, et viia sinna sisse
vajalikud muudatused (vt artikkel 39).

Kui toetuse andja lilkkab muutmistaotluse tagasi seetdttu, et see seab kahtluse alla toetuse
andmise otsuse vOi rikub toetuse taotlejate vordse kohtlemise pShimdtet, voib toetuse
andmise 10petada (vt artikkel 32).

Asjaomase toetusesaaja kohustused (eelkodige artikkel 13 (konfidentsiaalsus ja turvalisus),
artikkel 16 (intellektuaalomandi oigused), artikkel 17 (teavitamine, levitamine ja
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ndhtavus), artikkel 21 (aruandlus), artikkel 25 (kontrollid, hindamised, auditid ja
uurimised), artikkel 26 (md&ju hindamine), artikkel 27 (tagasililkkamine), artikkel 28
(toetuse vihendamine) ja artikkel 42 (nduete loovutamine)) kehtivad ka pérast [opetamist.

3. JAGU MUUD TAGAJARJED: KAHJUTASUD JA HALDUSKARISTUSED

ARTIKKEL 33. KAHJUTASUD
33.1 Toetuse andja vastutus

Toetuse andja ei vastuta toetusesaajatele vOi kolmandatele isikutele kédesoleva lepingu
rakendamise, sealhulgas raske hooletuse tagajarjel tekitatud kahju eest.

Toetuse andja ei vastuta toetusesaajate voi teiste meetmes osalevate liksuste poolt kdesoleva
lepingu rakendamise tagajérjel tekitatud kahju eest.

33.2 Toestusesaajate vastutus

Toetusesaajad peavad hiivitama toetuse andjale kogu kahju, mis on talle tekkinud meetme
rakendamise tagajérjel voi pdhjusel, et meedet ei rakendatud téielikus kooskolas lepinguga, kui
kahju pdhjus oli raske hooletus voi tahtlik tegevus.

Vastutus ei laiene kaudsele kahjule ega kaudsega samalaadsele kahjule (nditeks saamata jaénud
kasum, tulu voi leping), kui kahju pohjus ei olnud tahtlik tegevus voi konfidentsiaalsuse
rikkumine.

ARTIKKEL 34. HALDUSKARISTUSED JA MUUD MEETMED

Uhtki kidesoleva lepingu sitet ei voi tdlgendada nii, nagu takistaks see halduskaristuste (st ELi
toetuse andmise menetlusest korvalejdtmine ja/voi rahalised karistused) voi muude avalik-
oiguslike meetmete vOtmist lisaks kdesolevas lepingus sétestatud lepingulistele meetmetele voi
nende alternatiivina (vt nditeks ELi finantsmaaruse 2018/1046 artiklid 135—-145 ning mééruse
nr 2988/95" artiklid 4 ja 7).

4. JAGU VAARAMATU JOUD

ARTIKKEL 35. VAARAMATU JOUD

Lepinguosalist, kellel vddramatu joud takistas lepingust tulenevate kohustuste tditmist, ei loeta
oma kohustusi mittetditnuks.

,» Vadramatu joud on igasugune olukord voi siindmus, mis:
- takistab kummalgi lepinguosalisel tdita lepingust tulenevaid kohustusi,
- on ettendgematu, erandlik olukord ja lepinguosalistest olenematud,

- el olnud pdhjustatud nendepoolsest (ega meetmesse kaasatud muude osalevate iiksuste
poolsest) veast ega hooletusest ning

Noukogu 18. detsembri 1995. aasta méirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa iihenduste finantshuvide kaitse
kohta (EUT L 312, 23.12.1995, Ik 1).
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- osutub viltimatuks hoolimata nouetekohasest hoolsusest.

Igast olukorrast, mille puhul on tegemist vddramatu jouga, tuleb teisele lepinguosalisele ametlikult
viivitamata teatada, nimetades selle iseloomu, tdoenéolise kestuse ja eeldatavad mojud.

Lepinguosalised peavad kohe vdtma koik vajalikud sammud vddramatust joust tuleneva kahju
piiramiseks ja andma oma parima, et jitkata meetme rakendamist nii kiiresti kui voimalik.

6. PEATUKK LOPPSATTED

ARTIKKEL 36. LEPINGUOSALISTE TEABEVAHETUS

36.1 Teabevahetuse vormid ja -vahendid. Elektrooniline haldamine

Lepingu raames toimuv teabevahetus (teave, taotlused, esildised, ametlikud teated jne) peab:
- olema kirjalik,
- olema selgelt seotud lepinguga (projekti number ja nimi, kui see on olemas) ning
- toimuma ettendhtud vorme ja ndidiseid kasutades.

Lepinguosalised peaksid vahetama teateid (v.a ametlikud teated) elektrooniliste vahenditega.

Ametlikud teated tuleb saata tihitud postiga koos kohaletoimetamise kinnitusega (ametlik teade
paberkandjal).

Ametlikke teateid vOib saata ka elektrooniliselt, kui asjaomases liikmesriigis kohaldatav digus
seda lubab, eelkdige koos viljastusteatega.

36.2 Teate kuupiev

Teated loetakse edastatuks siis, kui saatev lepinguosaline on need saatnud (st kuupieval ja
kellaajal, mil need saadeti).

Tahitud postiga paberkandjal saadetud ametlikud teated koos kéttetoimetamiskinnitusega loetakse
edastatuks kas:

- postiteenistuse registreeritud kdttetoimetamiskuupieval voi

- postkontorist kéttesaamise ajal.

ARTIKKEL 37. LEPINGU TOLGENDAMINE
Andmelehe sétted on lepingu iilejdénud tingimuste suhtes iilimuslikud.
5. lisa on Tingimuste suhtes tilimuslik; Tingimused on tilimuslikud muude lisade kui 5. lisa suhtes.

2. lisa on ilimuslik 1. lisa suhtes.
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ARTIKKEL 38. PERIOODIDE JA TAHTAEGADE ARVUTAMINE

Vastavalt miirusele nr 1182/71%° arvutatakse pievades, kuudes voi aastates viljendatud
ajavahemikke alates neid alustava stindmuse toimumise hetkest.

Stindmuse toimumise pieva ei loeta perioodi sisse.
»Padeva“ all mdistetakse kalendri-, mitte toOpéeva.
ARTIKKEL 39. MUUDATUSED

39.1 Tingimused

Lepingut voib muuta, v.a juhul, kui muudatus pdhjustab lepingu sellise muutmise, mis seaks
kahtluse alla toetuse andmise otsuse voi rikuks taotlejate vordse kohtlemise pohimotet.

Muudatuste tegemist voivad taotleda koik lepinguosalised.
39.2 Menetlus
Muudatust taotlev lepinguosaline peab esitama muutmistaotluse (vt artikkel 36).

Toetusesaajate nimel esitab ja votab muutmistaotlused vastu koordinaator (vt 4. lisa). Kui
taotletakse koordinaatori muutmist tema ndusolekuta, peab taotluse tegema teine toetusesaaja
(tegutsedes teiste toetusesaajate nimel).

Muutmistaotluses tuleb esitada:
- muutmise pdhjused;
- asjakohased toendusdokumendid ning

- koordinaatori muutmiseks ilma tema ndusolekuta: koordinaatori arvamus (voi tdend selle
kohta, et tema arvamust on kirjalikult kiisitud).

Toetuse andja voib nduda lisateavet.

Kui taotluse saanud lepinguosaline ndustub, peab ta allkirjastama muudatuse 45 pédeva jooksul
pérast teate (v0i muu lisateabe, mida toetuse andja on ndudnud) saamist. Kui ta ei ndustu, peab ta
oma mittendustumisest ametlikult teatama samaks tihtajaks. Téhtaega voib pikendada, kui see on
taotluse hindamiseks vajalik. Kui teadet tdahtajaks ei saada, loetakse taotlus tagasiliikatuks.

Muudatus joustub paeval, mil vastuvdttev lepinguosaline selle allkirjastab.

Muudatus hakkab kehtima selle joustumise kuupdeval voi monel muul muudatuses méargitud
kuupéeval.

19 Noukogu 3. juuni 1971. aasta méirus (EMU, Euratom) nr 1182/71, millega mésratakse kindlaks ajavahemike,

kuupievade ja tihtaegade suhtes kohaldatavad eeskirjad (EUT L 124, 8.6.1971, Ik 1).
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ARTIKKEL 40. UHINEMINE JA UUTE TOETUSESAAJATE LISAMINE
40.1 Preambulis nimetatud toetusesaajate iihinemine

Toetusesaaja, kes ei ole koordinaator, iihineb toetuslepinguga iihinemisdokumendi
allkirjastamisega (vt 4. lisa).

Nad vdtavad endale lepingujirgsed digused ja kohustused alates selle joustumiskuupdevast (vt
artikkel 44).

40.2  Uute toetusesaajate lisamine
Pohjendatud juhtudel vdivad toetusesaajad taotleda uue toetusesaaja lisamist.

Selleks peab koordinaator esitama muutmistaotluse vastavalt artiklile 39. Taotlusele tuleb lisada
uue toetusesaaja allkirjastatud iihinemisdokument (vt 4. lisa).

Uute toetusesaajate suhtes kehtivad kdik lepingujirgsed oigused ja kohustused alates nende
tthinemisdokumentides (vt 4. lisa) nimetatud {ihinemiskuupéaevast.

ARTIKKEL 41. LEPINGU LOOVUTAMINE
Ei kohaldata.

ARTIKKEL 42. TOETUSE ANDJA VASTU OLEVATE MAKSENOUETE
LOOVUTAMINE

Toetusesaajad ei voi toetuse andja vastu olevaid maksendudeid loovutada iihelegi kolmandale
isikule, vilja arvatud juhul, kui toetuse andja on koordinaatori poolt asjaomase toetusesaaja nimel
esitatud kirjaliku pohjendatud taotluse alusel selle sdnaselgelt kirjalikult heaks kiitnud.

Kui toetuse andja ei ole loovutamist heaks kiitnud voi kui selle tingimusi ei jirgita, ei ole
loovutamisel talle mingisugust moju.

Mingil juhul ei vabasta loovutamine toetusesaajaid kohustustest, mis neil on toetuse andja suhtes.
ARTIKKEL 43. KOHALDATAYV OIGUS JA VAIDLUSTE LAHENDAMINE
43.1 Kohaldatav 6igus

Lepingu suhtes kohaldatakse ELi digust, millele vajaduse korral lisandub toetuse andja litkmesriigi
oigus.

43.2 Vaidluste lahendamine

Kui vaidlus puudutab kéesoleva lepingu tdlgendamist, kohaldamist voi kehtivust, peavad
lepinguosalised esitama hagi toetuse andja liikmesriigi padevale kohtule.

Kolmandate riikide toetusesaajate puhul (kui neid on) tuleb sellised vaidlused esitada Briisseli
(Belgia) kohtutele, vilja arvatud juhul, kui ELi programmiga iihinemise lepinguga on néhtud ette
ELi kohtute otsuste tiditmisele podratavus vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 272,

Kui vaidlus puudutab halduskaristusi, tasaarvestamist voi Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 299 alusel tehtud téditmisele pdoratavat otsust (vt artiklid 22 ja 34), peab toetusesaaja
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esitama hagi Uldkohtule vdi hagi Euroopa Kohtule vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklile 263.
ARTIKKEL 44. JOUSTUMINE

Leping joustub pdeval, mil selle viimasena allkirjastab toetuse andja.

ALLKIRJAD

Koordinaatori nimel Toetuse andja nimel
Vahur Karus Rait Toompere
(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)
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